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KECSEEMET KATASZTROFAJA.

A fermészet ime, mintha megirigyelte volna
az ugynevezett boulevard-ujsigok dicsdségét.
Allandéan szenzdécziékban dolgozik. Mindunta-
lan meghazudtolja a maga 6si, hagyomdanyos
rendjét és meglepetések, izgalmak hulldmaival
sopri végig a foldet. Mintha valami nagy nyug-
talansdg zavarnd, bolygatni az universum életét,
az energiak és hatisok tudoményos térvényekiil
megfogalmazott rendjét. Az a bolygé csillag, a
mely nekiink a viligunk, mintha lelkében, ter-
mészetében dtalakult volna, vagy kezdd folya-
matéba lépett volna egy dtalakuldasnak. Mozdu-
latlan és titokzatos erfk lépnek akcidba és
egymasra halmoznak eltolédist, szokatlansdgot,
zavart, katasztréfat. Oly elemi hatalmak fenye-
geté arca mered rdnk, oly veszedelmek diibor-
gése reszketteti meg a sziviinket, a melyek
ellenében az embernek harczos vagy védekezd
készség nem adatott és kegyetlenségével szem-
ben nines mds oltalmunk, mint a Gondviselés-
nek és a véletlenségnek kegyelme.

Abban a katasztrofiban, a melynek irtézatos
vihara a minapdaban megrengette Magyarorszig-
nak legdldottabb féldjét, mind a kett6t léttuk.
Kegyetlenségét az emberek munkdjihoz, kegyel-
mét az emberek életéhez. Kecskemét vérosdaban
hézak ezreit oOlte meg, hasitotta meg haldlos
sebbel a féldindulds katasztrofija, de a hatvan-
otezer lélekbél, a kit ez Osszeroppantott falak
kozott és szétzizott tet6k alatt ért a veszede-
lem, tgyszolvan egynek se gorbiilt meg haja
gzdla. Vér az omladékra nem frécesent. A bor-
zalmds szenzdczidban ez az, a mi gyonyori
esoda, a mir6l meghatott és dhitatos lélekkel
elészor kell szélni és a mit mint egy legendat
Oriz meg majd az iszonyattal telt perczek és
aggodalommal telt napok minden id8kre sz6lo
emlékezete.

De csoda maga az a kép is, a melyet a
haldlra sebzett viros mutatott a veszedelem
utdn. Az elsé tekintet — szinte az ellenkezdje
mindannak, a mit a rémes hir: fiklyafénye a
folizgatott képzeletben mutat: rom-tengert, le-
dontott hézakat, a pusztulds kioszat. Ebbél is
van. Van beddlt hdz, lezuhant szobor, elgorbiilt
torony, az utezdkon sziirke térmelék, de akkora
lenne a szerencse, mint a mekkora a szeren-
csétlenség, ha csak annyi lenne a baj, mint
a mennyi latszik. Am ez a katasztrofa kilsé
képében inkabb rejtegeti, mint mutatja rom-
bolé erejét. Kz az eré megbujik a falak repe-
déseiben, a gerendik megroppantsiagiban, az
elferdiilésekben és behajliasokban. Abban, hogy
minden, a mi, mig rd nem vetette magit, erds
volt, biztos volt; szilird volt, ma alig birt terhe
onmaganak, rokkant, ingatag, minden ellent-
alldsra képtelen. Olyan, mint a széliitotte ember.
Mintha egy irtdézatos, fokokban meg nem mér-
hetd gyors lazroham fogta volna a varos minden
hazdt és mdsodperczek alatt lkiszitt beldlik
minden erét. Allanak, Ossze nem déltek, de
nem hézak tobbé. Szétmarezangolt falaik kozé,
megrokkant fédelik ald lépni veszedelem,

Kecskemét ma, azt lehet mondani, egy haj-
léktalan viros. Szerencsétlen népét kilakoltatta
részben a pusztulds, részben az ijedelem és
aggodalom. Ebben a keserves sorshan testvé-
riesen osgtozik polgir és katona, mddos és
szegény ember, egészséges és beteg. Mert ka-
szarnya, lakéhdz, iskola, hivatal, kérhdz mind
megsziint hajlék lenni egy iddére. Nomdd lett
a polyds gyerek is. Az dllami gyermekmenhely
szép uj palotdjabdl vagy hatvan szegény kis-
dedet vert ki a kOzdpor. A szerencsétlen kis
porontyok, a kiknek soha szitléhdzuk nem volt,
ime, mar a pélyiban megkezdték a bolyongist
egyik virosbél a misikba. Hérom helyre vitték
a két-két aprésdggal megterhelt dajkik a lelencz-
kisdedeket : Budapestre, Szegedre, Szabadkdra.

fgy lett - bajléktalannd egy minutum alatt
épen az a viros, a mely taldn legserényebben
és legtobbet épitett valamennyi vidéki varosunk
kozott, és lett a pusztulds tanyija az a darab
fold, a mely talin a legbuzgébban, legmunké-
sabban, leglelkesebben dpolt része az orszdg
term$ testének. Egy ma szinte példatlan fej-
16dés gyonyorti lendiiletében érte a katasztrofa
okolesapasa Kecskemétet. Krthets, hogy elbodi-
totta. De a hol annyi az energia, szorgalom,
buzgésiag, munkds és vallalkozé készség, mint
a nagy magyar vdros kitiiné népében, ott ez
az aléltsdig nem lesz tartés. A falak és a lelkek

jra meg fognak szildrdulni. Es nem a szeren-
csétlenség hullima nyeli el Keeskemétet, hanem
a megnujhodott, erds, j Kecskemét viruld uj
életének hulldmai fogjak elmosni a kidllott
nehéz szerencsétlenség minden nyomit és jelét.

STANZAK.

Megismerélek, — gyermek-linyka voltal, —
A csondes parton sétdltam veled,
Beszéltem hozzdd, te esak néha szdltdl,

S redm vetéd dbrdndos kék szemed'.

Szép nydri est volt, — jol emlékezem még,
A viz felett a szell§ is eliilt,

Hgy hab se szintd a t6 sima keblét,

— Hs nézésébe lelkiink elmeriilt.

8 szivode kostiink, lassan, észrevéflen,
Valami édes, gyongéd érzelem,

— Megmondani nem tudndm a nevét sem,
— Mi lesz bel6le, nem sejtéd te sem.
Lassan heviilt &t lelkem, ontudatlan,

Mini asszu fold az izzdé nap hevén,

— 8 egy édes, mégis fijé pillanatban

Azt vettem észre, hogy — szeretlek én.

Igen, szerettelek ! — nem pillanatnyi
Fellobbandssal, mely gyorsan kiég.

Oh! hat hogy' tudnék arrél szdmot adni,
Ez érzelem mely perczbe’ sziileték.
Titkon nétt dridssi szenvedélyem,

Hs lett hatalmas tGrrd lelkemen,

— Vihar, mely lopva j6 a nydri éjen,

8 médr nines menekvés, hogyha megjelen.

Igen, vihar! — vyillim a fiklyz-fénye,
Vildgot vetni oda, merre lép,

— Vad szél-zligds az iinnepi zenéje,

— Vihar, rettentd, rombold, de — szép!
Amerre dtmegy, pusztilnak vetések,

Vén, korhadt fik, ha réjuk zigva csap,

- Hogy nyomdokén a fi legyen kovérebb,
A lég iidébb, a rét virdgosabb ! . .

Vihar, — midén mdr elnyomd az dlom
A té vizét — varatlan érkezik,
Briaguldva j6 éjszinii paripdkon,

—— Bzikrdznak esattogd vas-kormeik,

S lengd sorényiiket priiszkélve razzik, —
S a bdsz vihar most a habokra csap,
Vig a kerék-talp hosszu, mély bardzdit,
Es vizhe jirnak sziigyig a lovak.

5 kél szornyii zaj, vad hangok, egy a mdsra,
— Bzelid dlmébdl felriadt a té, —

A megvadilt lovaknak hdnykoddsa,

S rémiilt habok zigisa hallhatd.

Tajtékzik a viz, mint veszett vaddllat,
Tolongva hajtja egymist habra hab,

S ha rést — amerre fusson — nem taldlhat,
Az égre fol vadal riadva esap!

Mi szép lett volna akkor, e viharba',

Mely konny( sajkdm’ jitszva emeléd,

Te véled szdllni a sotét habokra,

S repiilni egy szebb, tindér-part felé!

«Oh : j6jj velem | — sugim megittasodtan —
Ha elvesziink, kozés sirunk az ér!

Oh! j6jj velem, bizzdl erés karomban !»

— — 8 te akkor kishilfien elhagyil. ..

Mert gydva voltdal, — féltél a vihartol,
Mely iidvbe visz, vagy haldlt rejt 6lén.

Nem biztdl bennem, — ne tagadd, tudom jél,
~— Mert nem szerettél tigy, mint téged én.
— Magamra hagyva, mért kizdjek hidba ?!
Kezem a két lapitot eldobs,

— Ragadva vitt a bész elem vad drja,

A mélybe, vészbe, — — mit tudom hovd !!...

— — Cs6nd van megint, — a vad vihar kitombolt. -
Ne félj a vizt6l, nem hoz mér veszélyt.
Halk suttogds kél a szelid habokbél,
Mint mikor hozzénk nydjasan beszélt.
— Oh! menj ki néha majd a puszta partra,
— A hol két j6 bardt merengve {ilt,
— Hol atvonilt a szornyii vész viharja,
— Hol éltem tért hajéja elmerilt . . .
Ifj. Szdsz Béla.

SZINEK ES EVEK.
REGINY.
Irta Kaffka Margit.
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Szép, nagy csendesség van korildttem jo-
ideje mar. Messzire télem csak megy tovabb
az élet, baj, osztozis, iparkoddsok és ha néha
kicsit felé nézek, elesuddlkozom, hogy az életet
most él6 emberek milyen gyerekesen kivén-
csiak rd, hogy mi fog velik torténni holnap
vagy holnaputin. s furcsa elgondolni, hogy
a mostani dolgok a fiatalok szamara ép olyan
tjak és érdekesek, mint nekem a harminesz év-
vel ezelottiek. Az én mostani latdsommal nézve
méar vildgos, hogy a sokféle emberi hajszaban
és valtozasban nagyon sok a jatékos szindék.
A hogy a gyerek azt mondja: boltoeskat jat-
szom, vagy papat, vagy tengeri vihart, — tigy
jatszsza belé magdit a feln6tt ember is a czélra-
tord, a szorgos, a léha, a szenvedélyes, vagy a
aytilolkods szerepébe-Valamivel ki kell t6lteni
az id6t; el kell hitetni magunkkal egy s més
dologrél egy idére, hogy az fontos. Mert kiilon-
ben egybekulesolt kezekkel tilnénk az titszélen
és taldn ez volna a természetes, — minden
egyéb csak magahiteté fontoskodas.

Az ember j6l-roszul mégis csak végigjatszsza
a magavallalta szerepeket mind sorjaban. Csak-
hogy nem, mint a szinpadi, esindlt torténetek-
ben, egy fészemély szdndcka utdn igazodik a
tobbieké ; a valosigban mindenki kiilon f6sze-
mély 6nmaginak és senkisem vallal mellékes
szerepet ; — magdért maginak jatszik. Ebbol
tdmad a sokféle és véletlen bonyol6édds, a mi
mindnydjunkat végtelen érdekel, a mig benne
vagyunk. Ki kit szeret, kit vesz el, mire neveli
a gyerekét, milyen helyért verekszik a vildg-
ban és hogy dé6l ki. Mikor aztén végigesinalta
az ember, a mi téle telt 8 a mit az életével
dltalaban csindlni lehetett, akkor megnyugod-
hat, ha van még egy kis rdéré pér esztendeje.

Hirt adhatok a fiataloknak, a kik borzadva
félnek téle; az Oregség nmem olyan szornylisé-
ges és hatdrozott rosz, mint a hogy messzirél
latszik. Egy allapotot sem érez az ember erd-
sebben a masikndl s nem érzi hijat olyan dol-
goknak, a mikre valé hajlandésig kimuilé be-
16le. Ha ttirheté egészsége van, nem érzi az
oregséget a maga testében ; kezét, labat moz-
gatni tudja, — j6 kis meleg kévé, takaros
szoba, joizli alvds nagyon j6l tud esni; és
ezekért az 6romekért az ember nem fizet olyan
nagy 4rt, nem koczkdztat semmit, ezeket nem
kell annyira megszenvedni. Oreg asszony va-
gyok, tavaszkor multam 6tven esztendds ; éreg
és maganos; de ha visszagondolok, a mos-
tani csendes dolgomnal sok roszabbat is meg-
értem mdr és csak kevés igazin jot ; az is esak
ugy tlinik, mint az dlom. Nem érzem magam
gokkal roszabbul, mint bdrmikor azelétt; s eb-
bél remélem, hogy a haldl sem lesz kiozelrél
olyan rémséges, noha ebben a perczhen még
annak ttinik eléttem.

Az oregséget inkabb a kivile valo, idegen
dolgokban érzi meg az ember. Hogy lassankint
lemarad mindenrél és ez nem nyuglalanitja
tobbé ; mert az ember nem engedi magat mel-
l6zni, a meddig nagyon nem akarja. A komédia
kinn tjra kezdédik, — ugyanaz a darab, csak
més szereposztassal, mds kiils6 elrendezéssel, —
beharangoznak, mennek ; és mi nem vagyunk
il t6bbé kivancsiak. Néha szeretnénk odaszolni:
«Hagyjitok abba! Mit valtoztat, hogy valami
igy fordul, vagy amigy? Minden egyremegy !»
Pedig nines igazunk: csakhogy ez mér az ¢
szinjitékuk. Mi a magunk partnereivel nagyja-
bél ilyenforman jatsztuk.

Az embernek nincsenek ilyenkor mér kimu-
tatott czéljai, szdndékai; de ez nem vlyan nagy
baj, mint a fiatalok hiszik. Ok csak a sajat
lelkidllapotuk szerint tudjdk elképzelni az oreg-
kort; pedig mdr az élethen elvaltozunk, nem-
csak a haldlban, — és én nem felelhetek ma
annak a valakinek a tetteir6l, a kit husz esz-
tend6vel ezel6tt az én nevemen hivtak. Néha
egészen tgy tudok rd gondolni, mint egy ide-
genre. Példdul az ember liheg és viaskodik a
gyerekekért, s azt hiszi, ez mindfogytig igy
lesz; és valéban legtobb éreg a gyerekein at
kapesolédik tigy, a hogy az életbe; csakhogy
akkor ez még egy kis jitszokedv, egy szerep-
villalds. Valojdban nagyon is messzire men-
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1. Bed6lt héz a kisbudai-uteséban. — 2. Egy templom-utezai emeletes hiz. — 3. Egy Jokai-utezai hiz udvara. — 4. Az evangelikus egyhéz 1j bérpalotijinalk
beomlott tiizfala, a mely dr. Lengyel Bertalan szomszédos lakésiba zuhant. — 5. Bgy nagykérosi-utezai hiz udvara. — 6. A vAroshéza udvari része.

A JULIUS 8-IKI FOLDRENGES PUSZTITASA KECSKEMETEN. — Jelfy Gyuls folvételel.

nek az embertsl a gyerekei ; érdeklédése a sor-
suk irint csak szdndék, magadltatds; ilyenkor
mir semmi sors, semmi véltozds nem nagyon
i) és fontos nekiink. Lehet, mds ezzel mas-
képen van egy kicsit; én nagyon is magamra
maradtam.

Fgészen bizonyos, hogy panasztalanul mon-
dom ezt; a magéinyt tgy, mint a czéltalansd-
got. En, a ki valaha tgy szerettem az emberek
sokadalmat, a ki mindig torekedtem valami
utdn. Most itt iilok csendesen ebben a meleg,
Piczi keriben, vagy nézem a zsalu megdl az
akdczfalombos utezét, alig jérok ki és hetek is

telnek, mig valaki ajtét nyit rdm. Bzinte ko-
rén is van még, — gondolom néha, — hogy
a vilig igy leszokjék rélam. De ugy latszik,
erbsen elfaradtam.

Tudok sokdig iilni egyhelyt, dlembekulesolt
kézzel; ki hitte volna ezt? Ennek a kis laké-
somnak kiilon kertiajtaja van egy sziik utezdes-
kéra; azon 4t szoktam templomba jirni, — a
héziakat — modos, dreg svabok, — ]é.tnogn
sem kell, ha nem akarom. Be%g:;égre pedig
kozel vannak és jambor népek. iil6k néha
a torndezban ; déluténi, csendes harangszé bong
felém a nyari, kék-fehér levegdégen at és me-

legszagu kis vénasszonyvirdgaim illatoznak fe-
lém a tenyérnyi helyen. Bzemben, a szomszéd
tizfala mellett csiis-ibolya nyilik, erréb egy
rezeda- meg egy vanilia-dgy, sarkantyuavirdg,
bazsali, jézusszive, kakastaré] egy csomoban —
a tornacz aljdban a szegény kis portulik kozt
néhdny pirosmilyva-bokor és hdrom kad vi-
ragzé leanderfa. Ezek hajtdsait én tortem mas,
régi lednderek dgérél, a melyek mind & esald-
domban virultak és nevelédtek. Es benn, az
egyszoba-konyhdnyi lakdsomban a mi kis lim-
lom écska butor; mind az elsé kelengyémmel
kaptam most harminezkét esztendeje. Ez is
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csudalatos | Hogy sok mindent szétdobdltam,
elvetettem magamtél az életben, és most — ha
biztatnak is a gyerekeim, — ezekért a meg-
szokott, oreg léhendékekért nem fogom soha
mar elhagyni ezt a kis varost, ezt a zugot. Itt
folyt le az életem, mindenki ismer, tud feld-
lem; nem kell senkinek el6lr6l magyardzni,
hogy ki vagyok és mi jusson élek. A fiatalok
és jovevények érdeklodve néznek rdam, az a
nehany pedig, a ki még itt maradt az én régi
embereimbél, — a kik szerettek, vagy irigyel-
tek, vagy bantalmaztak; — most mind meg-
enyhiiltek irdntam szép lassan. Minden tugy
osszemosodik. Néha olyan elesodilkozva orven-
diink egymdsnak, ha a templom-utezan taldl-
kozunk; mint messze idegenben egymdsraleld
foldiek.

Nem mondhatnam, hogy nem hozott nekem
nagyon is sok ujat ez a néhiny esztendd, mi-
ota gond és hajszolédas nélkiil élek. Sok min-
denre csak most érek rd. Iddig nagyon keveset
olvastam és nagyon kapkodva, most sokkal
tobbhoz hozzdjutok a mnagy csendességben és
jobban el tudok meriilni benne. De tudomé-
nyos kényvet, ujféle irdsokat hasztalan probal-
nak kiildeni a ledanyaim; ebben nagyon érzem
a valtozdst, elidegenedést, habdr a nyelvet
megértem is. En mar nem fogok ujfélekép
gondolkozni bizonyos dolgokrél, az élet beren-
dezésérdl. De kolték kitaldlasait, j6 regényt és
effélét csak most szeretem igazém és csak leg-
utébb tudom megismerni a jé irdst a haszon-
talantél. Azutén meg gondolkozni sem szok-
tam azel6tt hdarom éven se annyit, mint most
egyen.

Csak tdgy, — gondolkozni; és mindig arrél:
mi hogy volt és hogyan lehetett volna. Meny-
nyit eltiinédom igy, valésdggal visszafelé élek.
Miasok fiatal éveikben dlmodoznak; én mindig
nagyon tevékeny voltam, most pétolom ki. fgy
megvaltozik a természet! De ez a mostani mi-
voltom azért valahogy rejtézkédve mindig élt.
lappangott bennem.

Igy tudom megérteni, hogy az igazi, nagy
dolgoktdl, elhatdrozdsoktél mindig visszatar-
tott valami kiilénos gydvasdg. Tudom, hogy
egyparszor nagyot lendithettem volna a sorso-
mon, egészen masfelé . .. De most mar tigyis
mindegy volna ! Azért igy is sok és sokféle ju-
tott ki nekem jébél-roszbdl, van min elttpren-
geni holtig. Mint valami idegen tarka képes-
konyvet, tgy forgatom, lapozgatom néha a
multamat; s csak egyszer-egyszer jut eszembe :
hiszen én voltam ez. Ilyenkor megéllok és azt
gondolom : jél van; a mi volt, megvolt; — de
én semmit bel6le djra nem kezdenék.

A hogy igy Gjra meg tjra végigélem, végig-
csindlom gondolatban a régelmuvlt dolgokat,
néha Gssze is fut a szemem elGtt sok Gssze-
fiiggés. Mindennek, a mi torténik, oly sokféle
oka van; nem tudom, mindig a legigazabbat
talalom-é meg, ha egy okot keresek, — és nem
tudom, minden aprésdg épen gy tortént-e,
vagy csak sokszor gondoltam és mondtam gy
el azota és mér magam is hiszem. Hallottam
egyszer, hogy ha az ember hegyes vidéken
jar, — néha csak egy par lépést megy oddbb
éd egészen megviltozik szeme elétt a tdjkép;
volgyek és ormok elhelyezkedése egymishoz.
Minden pihenéhelyrél nézve egészen més a
panorama. Igy van ez az eseményekkel is ta-
lan ; és meglehet, hogy a mit ma az élettorté-
netemnek gondolok, az esak mostani gondol-
koddsom szerint formdlt kép az életemrél. De
akkor anndl inkébb az enyém ; — és érdeke-
sebb, tarkdabb, becsesebb jdtékszert ennél el
sem gondolhatok magamnak. llyen harang-
szds, meleg, magdnos délutdnokon.!

IL

Ezek a virdgok nyiltak a régi Zimdn-hdz
kertjében is, a hol gyermekkoromat téltottem :
pirosmilyva, papsajt, jézusszive, bazsali, rezeda,
meg kisasszonyczipé. Csakhogy az nagy, igen
nagy kert volt, — a Zimdnok varosi telke, —
hajdandban elnytilt a Hétsastoll utezdig s a
Hajduvdrosig; késébb, hogy a Megye-uteza
jobban kiépiilt, két-hdrom hézhelyet is adott
el beléle j6 nagy pénzeken, a mi grészink, —
Zimén nagymama. De azért még mikor mi
jatszédtunk benne, j6 messzit lehetett szaladni
az ¢laktél, s a régi aszald romjitdl a bodzafds
sarokban a «hiis 16czdn-ig; a veteményes dgya-
kon til az elhagyott méhes félszeréig. Igen-

igen téresek, sokmindent befogadék tudnak
lenni az ilyen gyerekkori kertek. Tavaly, mi-
kor végleg bontottdk azt az Oreg hézat (mosh
1j gozfiirdd van a helyén), arra jartam egyszer
és benéztem a keritésen. Most joval kisebbnek
tetszett és egészen kozonséges, elhanyagolt
teleknek.

Harman futkostunk, uralkodtunk, veszeked-
tiink, hanczuztunk ott a két desémmel nagyon

piczi korunk, az édesapank halila 6ta, — va-
déezon, magunkrahagyva és — azt hiszem, —

boldogan. Kar, hogy a gyerekkor gazdagsigi-
b6l olyan keveset driz meg az emlékezet; jele-
neteket, apré esetet, s azt is elviltozott forma-
ban, a hogyan azdla gondoltunk ra, éltiinkben
néha elemlegettiik. Most, mikor tudom a késdhbi
gorsukat, visszaemlékszem ra, hogy Séndorka
mindig szelidebb, elgondolkodébb gyerek volt;
linyos és artatlan kisfii. Vele, ha csak ketten
voltunk egyiitt, egészen furcsa és fantasztikus
jatékot esgzeltiink ki és folytattuk, azaz to-
vabb éltiik minden alkalommal. Azt mondtuk,
hogy mi valdsdgban mind a ketten a fold alatt
lakunk titkos és sotét utak és folyosdk kozt,
a miket kék és lila lampédk vildgitanak. Az én
nevem Vulpaverga kiralyné s az ové Romber-
taré kiraly. Mi esak alruhdban jérkalunk itt a
f6ldén s a grészi hdzdban esak véletlen éliink;
igazdban nagyon fontos dolgaink vannak, — 6
tartja rendben a fik ég virdgok gyokerét oda-
lenn és igazgatja, hogy mikor essék az esd,
vagy a hé, — nekem pedig ezer bajom, gon-
dom van a virdgok szagositasdval, a sok rest
és kényesked$ tiindérkével, a kik mindig el-
felejtik idejében kinyitni a bimbdkat, lestirolni
reggelre a leveleket, — s egyéb rendetlenséget
esindlnak. Most tgy rémlik, valami német
képeskonyv meséjéb6l eredt kezdethen ez a
bolondsag, de kés6bb mindjobban beleéltik
magunkat, 6rdk hosszat Vulpaverga-Romber-
taré nyelven beszéltink és olyan aprora ki-
épitettiik ezt az dlomvildgot, hogy a végén mar
nyomasziénak éreztem, kényelmetlennek. «No,
most légy megint Sindor és én Magda !y —
mondtam kelletleniil, de 6 nem tigitott; nehe-
zen tudott szabadulni ettl és tovibb is «fel-
segr-nek szolitott. Rendesen erdvel kellett el-
menekiilném téle. =5

Ilyenkor mindig Csabdval dlltam &ssze na-
gyobb czinkosbardtsagra és napokig szdndéko-
san cgufoltam, lenéztem szegény Rombertiré
kirdlyt, noha a titkunkat egyszer sem drultam
el. Tudtam, hogy majd megint visszatérek
hozzd; de nekem kellett ez a megfrissiilés,
Csaba, a ki «kunszts-okat vezényelt a méhes-
nek tamasztott lajtorjan ; akrobatésdit jatsztunk
akkor, a hogy a piaczi komédiashodéban lat-
tuk a czédulahdz mogott. Majd dobni tanitott
verébre gummipuskdbol, vagy atmészott velem
lopva a Hajdusikator fel6li kéfalon. A megye-
héz régi bastyaoldala szdgellt oda és a mi kert-
falunk orma egy darabon egymustriji volt az-
zal. Tulajdonegy kémives rakhatta valamelyik
Zimdin-f6ispin idején.>’

Itt, szemben egy bolthajtdsos kapu nyilott a
szlik és penészes szagh tomloezfolyoséra, a mi-
nek végében a porkoliab lakott. Ennek a fele-
ségét ismertiik; kofilkodott és a mi sz6l6nk-
bél vette meg fijén a meggyet, baraczkot. —
Csak a rostélyos, alacsony ablakok nyiltak erre
és mi néha végigszaladtunk el6ttiik, — egy da-
rabon és vissza, — kirémlett valami sziirke
arnyék, hosszi rab-ing és ijeszts, 6nszinti arcz.
A szivem kegyetleniil vert, borzasztéan féltem,
de kellett, hogy megtegyem. Egyszer hallottuk,
hogy egy Oldh Gerg6 nevii haramia van ott, a
kit fel fognak akasztani. Akkor veliink volt
Kallés Pali is, a szomszédunk fia; és tudom,
hogy én biztattam fel Gket, nézziilk meg Oldh
Gergét. Este volt mar és a Hajdukdzben egy
1élek se jart. Hanem mikor a sikdtorba értiink,
én nem birtam tovdbb menni a rémiilettdl; a
kéfalnak estem, de a két fiat kiildtem : «Csak
elére] A harmadik ablak az 6vé !» Megindul-
tak, — labujjhegyen mentek a homalyban és
a rézsutos keskeny ablakok kozt a kés6i saiir-
kiiletben rémes, elnyult drnyékok estek rajuk.
Egyszer esak tugy tiint fel, hogy két embertelen
nagysagud, hosszd, atlitszé kisértet halad nesz-
telen egy véget nem érd, orokds folyosén, —
és mindeniitt csend ... Most eltfintek a pdr-
kény megett!. . . Mintha nagyon, mélységesen
messzi . . . Egy borzasztét sikoltottam ott és
felig aléltan -estem le a kiiszobkoére; de azért
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hallottam a fitk dobogéd szaladasit, — egy ab-
lakbél valami estnydt kidltottak rdjuk, aztin
porkolabné jott és felemelt. Otthon nagy vesze-
delem lett ebbdl és egy ordig térdepeltiink ku-
koriczén a grészi szobdjaban. Tiz esztendds le-
hettem akkor. Iis egész életemen d&f sokszor
tért vissza dlmomban igy ez a szdrnyd, félel-
mes, homdlylé folyosé; mindig olyan rémiile-
tesnek, idegennek, mint akkor; noha késébb,
déli napfényben, felnétten és kozombésen néha
elmentem mellefte. Most mar évek ota nines
meg; modern bortonok épiiltek helyette az 1j
szarnyban.

Oddig ofthon tanultunk egy hdzitanitéval;
akkoriban vitt el engem Kldri anya a Wagner
Zso6fi tant iskoldjaba. Kisvarosi zugintézet volt,
egy Németorszaghol ideszakadt asszonysag, volt
guvernant tartotta s a két felnott lanya is ta-
nitott benne. Ezeken kiviil egy paptandr jott
at hetenkint egyszer a piaristdktél, — valami
keveset magyardzott errdl-arrél; emlékszem,
egyszer felakasziott egy spargdra valami élom-
gombot, hogy az: az inga. De hogy mi volf
tovdbb az ingival, és egyebekre nem igen em-
lékszem. A ldanyaim most nevetnek ezen néha;
a mit tudok ilyesmikbgl, azéta verddott ram in-
kabb hallomds, Ujsédgolvasis utjan. Kicsit rend-
szerteleniil hizony.

Wagner tint iskolajiban a tandij egyforma
volt ugyan szegénynek, gazdagnak, — de a kjs
«polgdrldnyok», az iparosok és boltosok gye-
rekei «gné-é-édige friav-nak szélitottak ot, mi
pedig «tanter-nak. A német beszéd koételezd-
nek volt hirdetve és a tint szigorun feddette
a parancs ellen vétét. «De hogy ha nem tu-
dunk ?» — szabadkoztak a magyarutezai csizma-
didk lanykai. «Akkor meg kell kérdezni, hogy
mondjik ezt vagy azt?» «Hogy kell kérdezni ?»
«Igy: Wie sagt man das deutsch?» Ebbél az
lett, hogy a kérdést lassankint megszoktuk

- elébetenni, belesziirni minden mondanivaldba ;

egesz torténeteket meséltiink el igy: «Osztan,
vizakmandaszddjcs, — igy, amugy ...» s ez
elég volt mentségnek, ha megintettek a magyar
beszédért. Csak a svdb lényok, néhiany mddo-
sabb parasztnak a gyerekei beszélték szabadon
a maguk vontatott, csunya széjardsat. Néha-
nyunknak, szerencsére, a csaladunkban hagyo-
miényos volt kicsit a német 826, — 8 egy-két
szepességi cselédleany. Most sokszor olvasok
német konyvet. — Egyebekben azért t6ridott a
nevelésiinkkel is Sophie tdnt; egyszer én na-
gyon oOsszepajtdaskodtam egy Nagy Marissal, a
kinek kotélveré volt az apja; a taniténé akkor
kiilon behivott magahoz és megmagyarizta,
hogy ezt abba kell hagynom, — nincs jovdje,
egy Portelky kisasszony, kilépve a vilagba, tigy
sem folytathatné az ilyen bardtsigot és ebbdl
koélesonds fijdalom és sért6dés szdrmazna, ha
késobb szakitnok meg. Ma mindenki helytele-
nitné az ilyen felfogist, de én hiszem, hogy az
akkori idék szerint igaza is volt. Okos né volt
és ismerte a viszonyokat itt, Kldri anya egy-
szer-kétszer gardirozta a lanyait bédlokon és
felvdltva a tobbi szerepld asszonyok is. lzzel
nagyon lekotelezték.

Akkor mar a papok gimndziuméba jért a két
fii is, de otthon, a kertben s az 6lak koriil
zavartalan éltiik vildgunkat gyermeki médon
egy ideig még. Mindig fik kozt voltam, — a
két miénkkel, meg a szomszédnéival; s a
bébuimmal nem is igen szerettem jatszani.
Csak varrtam nekik nagy, ezifra kalapokat és
divatos bdli ruhdt, — a milyet Kliri mama
hozatott Bécsbdl akkoriban, Feloltoztettem, —
de aztén otthagytam ket és mentem a fiikkal.

Késobb egyszer egy estére megint nagyon
élénken emlékszem. (Folytatésa kovetkezik.)

MACAO.

A hongkongiak kedvencz kirdnduléhelye a
hajén négy ora alatt elérhetd kis portugal
gyarmat, Macao. Egy sziklds félszigeten, két
egymast sz0g alatt metszé hegygerinez ldbaindl
teriill el. A két halmon fekvé viros vildgos
szinli emeletes hdzaival, templomaival s gyo-
nydrii drnyas tengerparti sétdnynyal rendkiviil
kellemes, kedves benyomdast tesz a szemlélére.
A vilignak ez a csondes szép zuga kedvencz
tartozkodési helye a nyugalmat és idiilést
keres6knek.

Temérdek rikité piros szinti riksa varako-
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KELET-AZSIAT KEPEK. — Dr. Bosfky Dessh cs. és ki, sorhajdorvos filvételel.

zott mér s kikétében hajonkra. Nem is kell
a riksa-kulikkal hosszasan alkudoznunk, mert
tgy is tudjak, hogy idegenek vagyunk sa l4tni-
valokat kivanjuk megtekinteni. —Becsiiletesen
kbrilkocsikéztatnak a vdrosban s kornyéken,
§6t még idejében letesznek egy jatékhaz elott
is, hogy a hajénk visszainduldsa elott a sze-
rencsét is megprobalhassuk a jétékasztalnal.

Macao mér szazadok ota hires portugal
gyarmat, melynek falai kozt hajdangban meg-
fordult a hires hittérité Xavéri Szent Ferencz,
ki a kozelben is halt meg, & portugaliak év-
szdzadokon &t 500 taelt fizettek Ehindnak

Macao birtokdért, 1848-ban azonban az ak-
kori korményz6 Ferreira do Amara besziintette
a fizetést 8 kidobta a khinai hivatalnokokat.
Az erélyes kormanyzo6t utolérte végzete, a meny-
nyiben a khinaiak legyilkoltdk. 1887 ota azon-
pan Khina hivatalosan is elismerte Macao on-
allosagat és a portugalok szuverénitdsit.

A 80,000 lakost tiszta, kedves varos kilencz-
tizedrésze ma is khinai. § SEEA

Csupa gombdlytl kaviesos kovezetli szik ut-
ozékon rézattuk eleinte magunkat, a melyek
inkébb sikdtorok. Az egyes hazakon fellengzds
nevii felirisok olvashatok pl: «Orokélet héza»,

«Boldogsag héza». Majd modernebb utczikba
jutunk, melyek mér czementezve is vannak, ben-
nok bardtsdgos, tiszta, emeletes virdgdiszes
hazak, a portugdl katonasig fest6i viselete is
szerepet jitszik az utczai élet tarkitdsdba.
A buzavirdgkék egyenruhat széles kariméju
puba barna kalap és toltényekkel tele tiizdelt
ov egésziti ki. A hdzak ablakaiban itt-ott tiizes
szemii portugal né fekete csipkekendds karcsd
alakja bukkan eld. . \
Majd elérkeziink az 1835-ben leégett San
Paolo jezsuita démhoz, melynek csupin az
eliilsé homlokzata maradt meg a faragvinyai-

——

— e




a2 =
e e

578

val, szobraival, még ma romjaiban is nagy-
szeri.

Széles kélépesén haladunk fel a magaslaton
allo Démhoz, melynek portaléjain athaladva
8 magas ablakokon keresztil pompés indigo-
kék ég mosolyog le rink. Csinos parkokon,
utezdkon nyargalnak keresztiil egy krizante-
mumokkal telt kis kertecske elétt allunk meg.
Ez a «Camogs-park», melynek fai alatt a
merengé poeta hires «Lusiddé»-jat irta. Egy
magaslaton 4ll a koélté mellszobra, mellette
négy fehér marvanytablin négy kélteménye
van bevésve. A kilatds innen elragadé. De
nem sok idénk marad a biivos tdjék szemlé-
lésére, mert a nagyszerii «Avenida Vasco di
Gamar-n mar nyargalunk kifelé a virosbol,
s a tengerparti sétiny pompéds arnyas fai kozt,
majd iide rétek, agavék, kaktuszok és sarkany-
fak mellett elhaladva, egyszerre csak a Macao
hatirdn levé nagy diadalkapu el6tt talaljuk
magunkat, melyen til mér khinai teriilet ko-
vetkezik.

Visszatérében egy elékel§ khinai diszkertjét
tekintettilk meg, mely igazi tipusa a khinai
kertnek. Tokéletes koralaka kékapin lépiink
be a szines porezellan dllvinyokon pompazo cse-
repes virdgok szegélyezte kacskaringés utakra,
melyek mentén egy szeszélyes formaji karesi
livakédarab vonja magira figyelmiinket. A
lévaké nagy becsben all a khinaiaknal, egy
érdekesebb, szebb darabért, mely koriilbeliil
egy méter magas 4—5000 khinai dollart is
fizet a tSkepénzes khinai. A kert kozepén
pazarul berendezett pompés kéjlak 4ll, a mely-
hez zeg-zugosan megtért fehér hidacskik ve-
zetnek. A kertb6l a «Praia Grande» nevezetii
pompés sétinyra tériink, melynek legszebb
pontjén az izléses «Boa Vistan hotel emelke-
dik. Az drkddos, szellés verandikrél remek
kildtds nyilik az alattunk félkéralakban elte-
riil6 Macadra, a dzsunkdkboritotta szép keék
tengerdbdlre, melynek tiikkrén egy vizézon elétti
portugal hadibajé is horgonyoz. Na ettd] talan
a khinaiak sem félnek.

A khinai vérosrészbe jutunk azutén, melyet
a2 temérdek magasrél lelégé keskeny piros
czégtablak jellemeznek, rajtuk az aranyos khi-
nai irisjelek. Riksdink egy diszes sarokhaz
elott allanak meg, & melyben egyike van a
Jjatékhdzaknak, a milyeneknek bévében ven az
egész viros. Eléfordul, hogy két uteza keresz-
tezésénél mind a négy sarokhdz jatékhdz, akdr-
csak ndlunk Budapesten a kivéhdzak. Szines
iivegii nagy lémpds hivja fel a figyelmet. «First
class gamblinghouse», azaz elsérangi, leg-
finomabb valamennyi. Mssodrangit nem is
latunk,

Ezekben a jatékbarlangokban folyik a khinaiak
kedvencz szerencsejitéka, az tigynevezett «Fan-
Tan». Macaéban lenni és nem jatszani, az olyan
dolog, mint pl. Montecarléban lenni és nem jat-
szanl. Persze, mi is beléptiink a tagas terembe,
melynek kézepét egy finom gyékénynyel behu-
zott hosszikds magas asztal foglalja el. A végén
il egy 6blos karosszékben a jatékvezets, kar-
Jjain kényokig feltlirt ruhaujjakkal. Elbtte egy
nagy halom lapos porezellin, vagy csontbél ké-
sziilt jatékbdreza hever, melyek alig nagyobbak
s vastagabbak a mi 20 filléreseinknél. Jobb
kezében egy hosszi elefintesontpalezikat tart,
mellette egy fogantyival ellatott kis sdrgaréz-
fed6. Kozvetlen mellette iil a téteket kezels
bankdir, ennek kozelében pedig egy kis rdcsos
ablak mogott a pénztdros a kasszaval s egy
kis finom mérleggel.

A khinai roppant szenvedélyes jatékos. Ha
nines pénze, mindent elzélogosit, még a fele-
sége €kszereit, gyliriiit is, s a kapott pénzzel
a legelsé jatékhazba tart. Erre valé a mérleg,
hogy t. i. a pénstiros megmérje, mennyit ad-
hat a zdlogba csapand6 holmiért. A publikum
koriildllja az asztal egy részét, mely szabad,
mert a bankszemélyzetet rdcs védi, a kik el-
firadnak, azoknak nagy magas bambuszszé-
kek adnak pihenét.

Alig hogy megjeleniink, a piszkos khinaiak
tedt, sort, édességeket, manilla-szivarokat,
whiskyt raknak elénk, pénzt nem fogadnak
el, minden ingyen van. Még a legutolsé 6ra
alatt kijott nyerészdmokat is el6zékenyen elénk
toljak, melyek egy koeczkizott papirlapra irvak
szép sorrendben. A jiték maga roppant egy-
szerii. A bankdr el6tt egy kis négyszegletes
élomtibla fekszik az asztalon, melynek egyes
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BARO GAUTSCH AZ UJ OSZTRAK MINISZTERELNOK,

oldalai a szamokat jelentik egytél négyig, mig
a sarkok a mellettiik levé két oldal szamait
jelentik, persze ezekre csak félannyit fizet a
bank, mintha csak egy oldalra, vagyis csak
egy szamra rakunk, akir esak a rulettnél.
A bank a kijott tétnek héromszorosit fizeti.
Kezdédik a jaték. A jatékvezeté belemarkol
mind a két kezével a jaték halomba s maga
elé tesz egy egy jokora csomét és befodi azt
a sdrgaréz fedGvel. Most teszik a téteket, il-
letve az ember odateszi pénzét az 6lomtablara
a kivint szémnak megfelels oldalra. FErre
azutin a jatékvezetd felemeli a fedst, mi azt
jelenti, hogy nem lehet tébbet tenni. Majd a
hossz1i elefantesont palezdval elhtzogat a cso-
moébél mindég 4—4 béarczat, Azért teszi ezt
a palezikdval s feltiirt wjakkal, hogy mindenki
lissa, hogy a jaték becsiiletesen folyik.

Mindenki szemei az asztalra vannak sze-
gezve. Kgyesek mdr oly gyakorlott szemiiek,
hogy mikor még j6 nagy a csomd, mér biz-
tosan megmondjik, hogy melyik szd4m nyert.
Legutoljira természetesen 1—2—3 vagy négy
bareza marad az asztalon s a megmaradt
Jatékbdrezak széma a nyerGszam.

A khinai rendkiviil nyugodt jatékos, olyan
csond van, akir a templomban. Veszekedést
de még egyetlen hangos szét sem lehet hal-
lani. Ha egy riksa-kuli elveszti 6sszes pénzét
s rdadasul egyetlen eziist zsebordjdt, olyan
k6z6mbos, nyugodt arczezal 4ll tovabb, mintha
mi sem tértént volna. Hogy minél tdbben
vehessenek részt a jitékban, az asztal f5lstt
a szoba menyezetén egy akkora nyilés van,
mint maga a jdtékasztal, A nyilds fardcsozat-
tal van koriilvéve, mely mogott koroskoriil

L

Medek R. fényképe.
HEGEDUS LASZLO.

29. sziw, 1911, 58. Evrorvam,
székek dllanak. Az itt ilok egy madzagra k-
tott kis kosarkdval bocesatjik le a jatékasztalra
téteiket, vagy huzzdk 6] a nyereséget. A leg-

tobbje persze rézpénzben, legfeljebb eziist hu-
szasokban jdtszik. Valahanyszor Maeaéban
jartam, illetve Hongkongbdl vagy Kantonbél
oda atrandultam, mindig kinyertem a kirgn-
dulds kéltségeit, s6t egyszer nagyon ram mosoly-
gott a szerencse istenasszonya, csakhogy sze-
rencsétlenségemre nem tudtam azt kihasznélni,
Nem volt tét, melyet be nem huztam volna,
A leglehetetlenebb kombindczidim kijottek. Ha
hatszor egymdsutin raktam meg a kettds sza-
mot, bizonyos * volt, hogy mindannyiszor a
kettés szdm nyert. Ezreket nyerhettem volna
ott akkor révid id6 alatt, de nem mertem
magasabb téteket rakni, mert egyediil voltam
oft eurépai. Mér az is vakmerdség volt, hogy
el mertem oda menni éjnek idején egyediil.
Csupa piszkos khinai vett koéril, a kik bizo-
nyira leiitéttek volna hazamenet, ha nagyobb
pénzosszeget lattak volna ndlam. Féldolldron-
ként raktam a téteket s egy 6ra mulva mar
pir szdz dollar volt eléttem. A bankadék is
mulattak szerencsémen s folyton traktaltak a
legfinomabb teaval, szivarokkal. Nekik kézom-
bos dolog, ha nyer is valaki, mert j6l tudjsk,
hogy mésnap, vagy harmadnap tjra eljén s
akkor vesziteni fog. Lehet, hogy azon mulat-
tak, hogy nem merek magasabb Gsszegben
Jatszani. En azonban tudtam, hogy utoljira
vagyok ma itt, mert mdsnap mar reggel el-
hagyjuk Kantont s igy nem is térhetek vissza,
lopva igyekeztem tehat egyik bankét a mésik
utdn eltiintetni zsebeimben, mivel tartottam a
nyereségemet kapzsi szemekkel mérlegel6 min-
denre képes piszkos alakoktol. Eszembe jutot-
tak a sotét, sziik utczdk, melyeken 4t a hajo-
hoz kell térnem s mér binni kezdtem, hogy
minek is vigyakoztam erre a kalandra, melyre
rosz szokdsom szerint még csak egy sétabotot
sem vittem magammal. Adtam tehat az elSkelét,
mint a ki nem nyereségvigybol, hanem csupén
mulatsiagbol jatszik s tizenegy 6ra utén mo-
solyogva hagytam el a jétékbarlangot, keresve
a legrovidebb utat a Gyongyfolyon horgonyzé
hajénkhoz.

A macadéi hajo este tiz 6ra t4jban érkezik
vissza Honkongba. Ez az éjjeli megérkezés az
utazds fénypontja. A hajé végig defilirozik a
varos hét (7) kilométer hosszit frontja elétt.
Pazar fényben tszik a parton végesvégig a
sok emeletes palota, a masik oldalon Kaulun
lampéit latjuk ragyogni, ell6ttiink, s kori-
I6ttiink pedig a hajék, dzsunkék és szémpdnok
imbolygé lémpésai ragyognak a tengeren. Szinte
megtéveszti az embert az a sok ragyogd fény-
pont. Mi ehez képest a mi éjjeli Dunapartunk !
A «Pedkr-on is csaknem fol a esticsig égnek
szétszortan a villamos ldmpak. A meredek
hegy szinte egybefolyik a ragyogé esillagokkal
telehintett égholttal, nem tndjuk hol a hatar
az ég és fold kozott. A esillagok millidi vesz-
nek koriil egészen le a tengerig, a hajénkat
nyaldos6 hullémokban is ott ringatéznak azok.
Mintha valami csodés repiilégépen szelndk st
a csillagos eget.

Felejthetetlen latviny !

Dy. Bozdky Dezsi.
es. és kir. gorhajé-orvos.

HEGEDUS LASZLO.

1870—1911,

Egy izmos talentum, egy vérbeli miivész délt
ki ismét a magyar festék garddjabol, a kinek a
haldla érzékeny vesateséget jelent egész miiveé-
szetiinkre. Hegediis Laszlénak hullott ki az
eeset a kezébGl és fiatalon, legjava munka-
kordban kellett rokre odahagynia a mi-
termét. MindGssze negyvenegy esztendds volt,
de mdgotte mér eredményekben, sikerekben
gazdag miivészi milt dllott és még szebb, vird-
gosabb jovo kecsegtetett felé. Festének sziile-
tett, s telve a tanulni- és akarnivigyds ener-
gidgjival, Pdllil mester mell6l, a ki elsé okta-
t6ja volt, esakhamar kikiizdstte magat Miin-
chenbe, Béesbe, majd Périsba. Itt, a Julidn-
iskoldin nem kisebb ember, mint Benjamin
Constant iti homlokdra a gyerekembernek a
tehetségesek hélyegét és egyik aktrajzéval dijat
is nyer. Habér egyszerre nagyot né tarsai sze-
mében, 6 szorgalmasan tanul, dolgozik tovéabb.

29, szim. 1911, 58. fvronyvam,

VASARNAPI UJSAG.

1., 5., 6. Harczszerfi torna. — 2., 4. Lovaglési gyakorlatok. — 3. Dijugratés.

A LUDOVIEA-AKADHEMIA HALLGATOINAK JULIUS 2-IKI SPORTVERSENYEROL.

Llsajatitotta a miivészetbdl, a mi internaczio-
ndlis, a tuddst, most mar hazavigyott, ma-
gyar miivész akart lenni. Vonzotfr.z‘m 4 ma-
gyar fold, abrandos szerelme histériank dl'eBQ
multjanak eseményei irdnt, nzfe!yeknek képei
mér rajzolédtak élénk fantazidjaban. Itthon
Benczir mester iskoldjiban idézik két esz-
tendeig és ezalatt meglatjdk benne a rajzolis
mesterét, 1899-ben, huszonkilencz esztendds
kordban, kinevezik a Képzdmiivészeli Fé"usko-
lira az aktrajzolés tandrinak. Lelkesedik az
oktatdsért, rajongé szeretettel tanitja noven-
dékeit; de a tanir nem tudja elnyomni benne
az alkoté mivészt és egymisutan keriilnek ki
atelierjébél a kiallitdsokra képei, a melyek is-

mertté teszik alkotdjuk nevét és tiszieletre, be-
csiilésre késztetik a kollégikat. Sorba nyeri el
a dijakat, s61 aranyérmet is szerez maganak
nemesak itthon, de a kilfoldén is. Jatsai
kinnyiiséggel festett és mindegy volt neki,
akir tdjat, figurdlis képet, interieurt, alftqt
vagy portraitet festenie. Blztos. rajz, ﬁzelgs
ecsetkezelés és pompds tomeg- és folf-elosztas
jellemzik képeit, s habar modern miivész volt,
mindvégig keriilte a szélséség_eket, a tulzdso-
kat. Nagy tuddsa és ereje leginkabb ha}ulm'aa
kompoziczidiban nyilvanul meg. Ezekb6l csil-
lan ki legjobban az egyénisége és ezek az al-
kotéisai biztositanak neki eldkeld helyet mi-
vészettorténetiink lapjain. A «Rabiga», «Buda-

babért biztositanak.

vir bevétele», sBem Szdszvarosnaly, «Matyis
Bées elétty ismertek minden miivészetet ked-
vel6 el6tt, s kar, hogy e kivdlo alkotdsok uté-
dainak mar esak a vazlatait fogjuk litni. Bs a
félbenmaradt kompoziczick mellett félbenma-
radt szdz meg sziz kisebb vdszon is, és nem
késziilhettek el Arany «Toldis-janak gyényori
illusztriezi6i sem, a melyekhez Oridsi kedvvel
fogott hozzd Peldfi nagy illusztraléja. A mii-
csarnoki hagyatéki kiallitdson meg fogjuk is-
merni Hegediist, a szobriszmiivészt is, a kinek
szimdra plasztikai alkotdsai haldla utdn djabb

L. J

Ty
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A dom s mellette az egyetem disz- és tanfcsterem épiilete.

MAGYAR VILAG HOLLANDIABAN,

Az Urnak 1761-ik esztendejében egy vég-
rendeletet bontottak f61 Utrechtbén. Bernard
Déniel Williamszoon — Vilmos fia — holland
vérb6l szdrmazott, de a Pfalzi valasztéfejede-
lemség Frankenthal nevii vdrosiban sziiletett
vagyonos és elékeld ur jelentékeny alapitvanyt
tett pfalzi és magyarorszagi reformditus hittan-
hallgatok segélyezésére. Bernard sziilotte fold-
jérsl Amsterdamba tette it lakdsat. Majd Indid-
ban telepedett le s ott jelentékeny allami hiva-
talt viselt. Megszedvén magat, Utrechtbe kolto-
zitt. Els6 feleségét elveszitvén, egy ndrokondval
masodik hézassagra lépett. Ez a hézassiga
azonban szerencsétlen volt, hozzdjérult ehhez,
hogy fiai rosz szemmel nézték, hogy apjok a
koztigyekben tevékeny részt vett s a kozoktatés
elémozditdsira vagyondbdl sokat dldozott. Valé-
szinfi, hogy ez a viszdly érlelte meg lelkében
azon eszmét, hogy vagyona tekintélyes részét
ilyen kegyes alapitvényra hagyoményozza. Csak
széjhagyomany regéli el, hogy Indidbol haza-
jovet Magyarorsziagon utazott keresztiil, s mint
puzgé reformitus, megkedvelte hitrokonait.
Mésok szerint pedig Utrechtben megismerke-
dett volna a népolyi gilyarabsigbdl megszaba-
dult reformatus lelkészek szomoru torténetével
8 ez Osztonozte Ot arra, hogy végrendeletében
a magyarokrél is megemlékezzék. A jelentékeny
hagyomdnyt az utrechti egyetem hittani kara
§ egy mellé vilasztott vilagi bizottsiag kezeli,
még pedig oly lelkiismeretesen, hogy mig ezelGtt
egy-egy tanulénak csak 300 forint osztatott ki,
ma mdr az utikdltségen feliil a tanulék 800 fo-
rint évi segélyben részesiilnek, a melynek mai
értéke 1596 korona. A «stipendium Bernardinumo»
100 éves évforduldjat 1861-ben egyszerti csend-
ben iinnepelték meg, mig most 150 év mulva
nagyobbszabast iinnepélyt rendeztek. Fz tinne-
pélyre meghividk a magyar bernardistikat is,
a kik kézt vannak dr. Kenessey Béla erdélyi
piispék, Petri Elek budapesti lelkész, Takies
Jozsef czeglédi lelkész, dr. Nagy Zsigmond,
stb. Az iinnepélyre azonban csak oten utaz-
tak el. Ezek kézitt ott volt Konyves Téth
Kalman debreczeni reformatus lelkész, a ki
mir 1861-ben — tehdt ezelbtt 50 évvel —
részt vett az linnepélyen. O az egyetlen él6 az
1861-iki bernardistak koziil. A diszkozgyiilésen,
mely junius hé 22-én tartatott az egyetem
nagy disztermében, Valeton tandr s az tinnep-
rendezébizottsag elndke ugy is mutatta be 6,
mint a legidésebb él6 utrechti didkot. Az tinne-
pély programmjaba beillesztették, hogy hollan-
dus nyelven tartja az 6sz lelkész a maga el6-
adasit. Ugy is volt. A sorrend szerint a német
iidvozletek elhangzdsa utan Valeton tanir be-
mutatva 6t az iinneplé kozonségnek, dtadta
néki a szot. Beszéde végeztével a jelenlevd
tandrok csodalkozdsukat fejezték ki, hogy fél-
szazad mulva sem felejtette el a holland nyelvet.
Majd Van Veen tandr emlékezett meg a német
s magyar tanuldk utrechti tartézkodasarol s
itten fanusitott eléhaladasukrol.

UTRECHTI KEPHK.

KONYVES TOTH KALMAN 1861-IKI ARCZKEPE UTRECHTI
EGYETEMI HALLGATO KORABOL.

ASSZONYOK.

Elbeszélés. — Irta Kanizsay Ferencz.

Egy tapasztalt férj — vén réka — mesélte
el, bizalmas tarsasigban, a hol kizirélag férjek
voltak jelen, az alabb kovetkezd torténetet :

»®

A mikor Sarfly Tihamér huszirf6hadnagy
baratunk gytiriit cserélt a feleségével, Timarék-
nal volt az eljegyzési vacsora. Sarffyné ugyanis,
mint tudjatok, drva es a nénjénél, Timarnénal
nevelkedett ; teljesen rendjén volt tehdt, hogy a
végzetes vacsoranaluk ment végbe. Ne mosolyog-
jatok, a vacsordt nem az eljegyzéssel vald si-
lyosbitisa miatt mondottam végzetesnek, hanem
a miatt, mert ez alkalommal tortént feleségem-
mel a végzetes baleset, mely csaknem az életébe
keriilt és a mely miatt all6 egy hénapig gyot-
r6dott a szanatériumban. Isten csuddja, hogy
jobban lett és hogy most, j6 érdiban emlitsem,
egészségesebb, mint valaha.

A vacsordra mink is hivatalosak voltunk,
bar a legszfikebb csalddi korben tartottdk.
Timérék, a kikhez még csak tévoli atyafisig
sem fliz minket, szinte rokonaikul tekintenek.
Ez nagyan természetes. Timar Berczivel egyiitt
néttiink fel a vidéki kisvarosban és gyermek-
kori baratsagunk zavartalanul fenmaradt, Fir-
dekes véletlen, hogy viszont a feleségem is
gyermekkori pajtdsa Timérnénak, a esinos
Annénak, valamint két huginak, Etelkénak
(ez Sarffyné) és Klarinak. Hogy a sors engem
is, Timér baratomat is ide sodort a févirosba,
asszonyostul és pereputtyostul, a fehérnép
siilve-félve egyiitt van folyton. (A mi egyéb-
ként f6loitébb czélszerti dllapot, mert el lévén
egymdssal foglalva, sohasem unatkoznak eés
igy én is, meg Timdr baritom is szabadon
Jarhatunk-kelhetiink a magunk dolgai és széra-
kozdsai utan.) Nos, mondom, résztvettiink az
eljegyzési vacsordn. Befejezésiil gytimolesot

Av egyetem.

hordtak fel, és hogy tértént, hogy nem tértént,
elég abbdl annyi, hogy a feleségem az exmiist-
nyeld kis késsel megvagta az ujjat. Alig vérzett.
Abban a pillanatban nem tulajdonitottunk a
sebesiilésnek semmi fontossdgot sem és viddm
hangulatban maradtunk egyiitt éjfélig.

Hazamenet a feleségem fdjlaini kezdte az
ujjat.

— Ne gondolj rd, fiam! — biztattam az
asszonyt — persze, hogy faj, ha folyton azon
jar az eszed. Most mindjdrt hazaériink, lefek-
sziink, alszol egy jot és reggel mér nem is
emlékszel rd, hogy megvigtad az ujjadat.

De bizony nem igy tortént. Soha kétségbe-
ejtébb és ztirzavarosabb éjszakim nem volt.
Harom ora tajt az asszony felrdzott dlmombél
és jajgatva mutatta az ujjat, mely egészen
megfeketedett ; sét mi tébb: a keze feje, kiilo-
nosen a csuklé tdjékan, felpiiffedt majdnem
akkordra, mint a kisebb fajtdju dinnye. Abban
a pillanatban tudtam, hogy itt nagy baj van.
Hidegvéremet amennyire-annyira meg6rizni
igyekeztem, nehogy az asszonyt megijeszszem.
Bér hiszen nem kellett a szegénykét ijeszteni.
Kétségbeesésében és fajdalmaban a hajat tépte :

— Vérmérgezést kaptam ! Meg fogok halni,
Séndor! Végem van!

A nagy jajgatdsra a szomszédos szoba népe,
a két aprosdg felriadt és sirdnkozdssal novelte
a kétségbeejté helyzetet. Felkiltéttem és be-
hivitam a szakdcsnét, a dajkdt, meg a szoba-
linyt, hogy vigyazzanak a feleségemre, meg a
gyerekekre, — én pedig elindultam segitségért.
A mentékhoz hajtattam egyenest. Réviden el-
mondtam, mi tértént. A mentorvos rendel-
kezéseket tett és kijelentette, hogy alkalmasin-
miitétre lesz sziikség. Visszafelé mar a mentét
kocsin robogtunk. Az orvos megjegyeste, hogy
a kés alkalmasint rozsdds lehetett; az eset
komoly ; igaz ugyan, hogy hasonlé esetek mér
tobbszor végzddtek gydszosan, de dltaldban a
gyors segitség, az idején valé hozzéért be-
avatkozds elejét veszi a nagyobb bajnak. Az
orvos, megilletédve értheté aggodalmomon, a
lelkemre beszélt :

— Es a mi ebben a helyzetben a legfébb
kotelessége, uram, az a nyugalom. Talén soha,
semmi alkalommal nem annyira elsérendti
kotelesség a nyugalom és a hidegvér, mint
ilyenkor. A kapkodds, az idegesség, a feje-
vesztettség csak fokozzdk a bajt.

Nem akarom a jelenet szornytiségeit rész-
letezni, csak réviden emlitem, hogy a mentd-
orvos, miutdn megvizsgalta a feleségem jobb-
kezét, félrehivott és megmondotta, hogy a
feleségemet azonnal kérhdzba, vagy — ha
tehetem — szanatériumba kell vinni, a hol
meg vannak a kell§ félszerelések és berendez-
kedések. O nem tehet egyebet, mint a mit tett,
kimosta és bekitdtte a sebet.

... Es a kivel este még jokedviien mentem
egy vidém vacsordra, és a ki még néhdny
ordval ezelétt mosolygott, tréfalt, pajkoskodott
és a ki — miel6tt lefekidtiink volna — meg-
czirbgatta és megesokolta az alvo gyerekeket,
eligazgatva rajtuk a takar6t, mostan ime, a

P

29. szAm. 1911, 58, %veoLyam.

_VASARNAPI UJSAG.

s Lty

1. Az elsb 16vastit. — 9. Atkelés a Dunén, télviz idején. — 3. Az els6 fiakker. — 4. TeherszAllits 16vasut o Rikosmezején. — 5. A hajéhid a milt szhzad elején.

KOZLEKEDHES A REGI PESTEN, — A sbkesfivirosi mfsoumban lov egykord eredetiek utdn,

robogé mentGkocsi belsejében hénykol6dik fako
arczezal, haldlra valtan ... Iszonyu.
Elhelyeztem szegénykét a szanatérium egyik
zobéjaban, a honnét régton eltavolitottak
zzal, hogy a betegnek nyugalomra van sziik-
.ége. Csaknem tébolyodottan jartam-keltem az
utezak éjszakijaban; majd a gyerekek jutottak
eszembe és akkor hazarohantam. Reggel jokor,
ismét a szanatoriumba hajtattam, a hol meg-
mondtak, hogy éppen most operdljik a fele-

. ségemet, Igy telt el, ebben a gyitré izgalom-

ban egy 6ra, — mem, egy egész esztendd —
a mikor végre kizolték velem, hogy az operdczié
sikeriilt, de a beteget a mitét annyira kifarasz-
totta, hogy napokig tart, a mig némi erdre kap.
68 addig sz0 sem lehet arr6l, hogy viszont-
lithassam. Istenem, Istenem! De a fddolog
mégis az, hogy az operaczié sikeriilt.
Sikeriilt am, de csak félig-meddig. Egy hét
mulva az alig begydgyult sebhez jbél hozzé
kellett nytlni. Mennyit szenvedett a szegény
asszony a miatt a rozsdéds kés miatt!

Timarék egészen oda voltak. Az a barédti -

egyiittérzés, a mely ecsalddjainkat egybefiizi,
magiban véve is elég okul szolgalhatott arra,
hogy a feleségem allapota irdnt aggodalomtol
és részvettél eltelve, a nap minden Orajaban
tudakozdédjanak. Az a kirilmény pedig, hogy
a szerencsétlenség voltaképpen naluk tortént —
bdr akaratukon és tudtukon kivil — a kés
pengéjén rejtézkods, szemmel alig észrevehetd
rozsda miath, egyenesen boldogtalanné tette
6ket. A mikor megtudtdk, hogy az operéczi6
sikeresen végz6dott, Timar lelkendezve rohant
hozzdm -

— Hila Istennek — mondotta — csakhogy
szerencsésen til vagyunk ezen... Nem tudom,
mi tértént volna, ha... A feleségem magén-
kiviill van még most is. Eldjult, a mikor meg-
tudta . . ,

Timérné és a hugai a templomokat bajtik
napokig és imddkoztak a feleségem felgyogyu-
lasdért, Azt hisgem, Szent Antal pénstira

ritkin lat akkora és oly tomeges bevételeket,
mint a min6khoz az aggodalom napjain a
Timér-csalad juttatta. Mikor aztin a feleségem
vagy két hét mulva labbadozni kezdett és mdr
kisebb sétakat tehetett a szanatérium parkji-
ban, a gyerekeket is kivittem hozzé latogatoba.
Timéréknak persze minden alkalommal refe-
rdlni kellett. Ezer meg ezer kérdéssel ostro-
moltak:

— De nem vagtak le az ujjat, dgy-e?

— Nem, nem, ha mondom. A kétést sem
viseli mar rajta. Mindéssze a behegedt varrat
latszik, de a féorvos azzal biztat, hogy pér
hénap mulva az is eltiinik.

Aztdn meg:

— Mit sz6lt, a mikor a gyerekei meglito-
gattak?

— Semmit sem.

— Semmit ?

— Csak olelte, meg csGkolta Gket.

Annyit kérdezéskidtek folyton, hogy végre
igy szoltam:

— Most mér annyira jobban van az asszony,
hogy akir egész nap fogadhat latogatdkat.
Tudjatok mit, gyézédjetek meg sajit szemetek-
kel, hogy egészen j6l van. Mi tébb, meg is
hizott egy kicsit. Hasznalt neki a pihenés.
Elvégre az is valami, hogy 4lmdban gyerek-
girds nem zavarta. Végre kedvére alhatott eleget.
Eridjetek és latogassatok meg. Oromet szerez-
tek neki. ° =

Timdrné aggodalmas arczot vigott:

— Nem. Ezt nem tehetjiik.

— Miért nem?

— Bizonyara haragszik rednk.

— Nevetséges! Ugyan miért haragudnék?

— Nalunk tortént a baj. ..

Fs higba fejtegettem okkal is, moéddal is,
hogy hiszen a feleségem okos asszony, a ki
tudja, hogy a szerencsétlenségért, ha egyiltalin
felelés - valaki, egyedil 6 a felelds, miért nem
vigyhzott és miért vigla meg az ujjat. Eléba
fogadkoztam és eskiidoztem, hogy a feleségem
latni kivénja az O aranyos baratndit, nem

akartak elhinni és azzal gyanusitottak, hogy
én a feleségem szamlajara udvariaskodom és
nagylelkiiskodém. Mi tobb, Timarné kijelen-
tette, hogy csak akkor bizik a feleségem boecsa-
natdaban, esak akkor hiszi el, hogy a régi
barditsig viltozatlanul fenmaradt, ha — mihelyt
a feleségem kiszabadul a szanatériumbél —
elsé dolgunk lesz nédluk litogatdist tenni. Ezt
rogton megigértem. Timdrné a fejét csovalta:

— Tamsas vagyok benne. Csak akkor hiszem
el, ha itt, az én lakdsomon 6lelhetem a szivem-
hez a feleségét és itt kérhetek tole boesdnatot.

Nos, egy hénap elteltével a feleségemet haza-
hoztam a szanatérinmbél. Jékedvii volt és
boldog volt, annél inkdbb, mert odahaza hirom
8zép naperny6 és ugyanannyi 1j kalap varta,
tovibbd egy egészen 1j utezai toalett. Ennyi
figyelemmel a férj tartozik a feleségének, a kit
szinte menyasszonyaként szeret jbol, a hosszas
tavollét utan.

KEgy szép tavaszi reggelen hoztam haza makk-
egészségesen az anyjukomat. Es délben mdr
beletiltiink a gummitalpti bérkoesiba, mely
Timdrékhoz robogott velink. Uj kalapjaban,
1uj naperny6jével és elegans 1) 6ltozetében
igazdn jol festett az én hii paroeskim. Jobb
szerettem volna idegen vdrosban, idegen em-
berek kozt készalni vele, mint hat év el6tt, a
ndszuton. Ime: végre hazahoztam az asszonyt
a hazhoz, és a helyett, hogy magunk kozt
maradndnk, tdrsasdgba kell mennem vele. Es
még milyen tdrsasigba! Szeretem és nagyra-
becsiilom Timarékat, de eldre borzadok az
érzékeny viszontlatasi jelenettél. Irtézom a
hisztérikus kitorésektol, konnyektsl és a var-
hatélag aradozé szé-rohamoktsl. Csak mér tal-
estem volna rajta! De hat megigértem, hogy
azonnal viszem az asszonyt. Ks a feleségem is
akarja. Koszénetet akar nekik mondani azert,
hogy iméadkoztak, aggodtak érte, és egyuttal
szemrehdnydsokat tenni, hogy félszeg elgitélet-
b6l egyszer sem litogattak meg.

Mondom, zigolédtam magamban e miatt a
litogatds miatt, s6t az drtatlan kis gyerekeim
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nevében is, a kik ime, alig tért haza anyu-
kdjuk, méris nélkille maradtak megint.

Odaértiink. A lift f6lvitt a negyedik emeletre.
(Jaj, esak til volnék mér ezen az érzékeny
Jeleneten ! Nem szeretek siré asszonyokat létni.)
Becsongetek a lakdsba. A szobaleany ajtot nyit.
Most az ismert elGszoba-hangulat. A fogasra
akasztom feloltémet és czilinderemet. A szalon
ajtaja felpattan. Zirzavaros, artikuldlatlan kia-
bilasok, apré sikolyok. Nem milt el egy fél
percz sem. Jol jegyezzitk meg: egy fél minu-
tuom sem. Szétnézek, magam vagyok az el6-
szobdban. A feleségem mar odabent van. Hat
persze. Ismét a zlirzavaros zsivaj. Atlépem
én is a kiiszobot. Bent vagyok a szalénban
en 1s.

Bs majdnem kévé meredek a csudalkozastol.

A négy nd: feleségem és Timdrné, meg
Timérnének a két huga ott siirdg-forog, illesz-
kedik a konsol-tiikér el6tt és javaban prébél-
gatjak az egymds uj tavaszi kalapjait. Minden
atmenet nélkil. Ex abrupto. Folytattak a dol-
got oft, a hol egy honap elitt elhagytak.

¥

A férj, a ki ezt elbeszélte, a torténetet ezzel
a megjegyzéssel fejezte be:

— Nem vagyok mai gyerek. Férj vagyok.
Szeretem a feleségemet: mert, ha nem szeret-
ném igazdn, nem nésiltem volna meg masod-
szor. Ez a feleségem ugyanis a masodik. Nos,
ha valaki azt a bolondsigot, hogy 1jb6l meg-
nosiil, elkoveti, kell, hogy szeresse a feleségét.
Szeretem is. Nem is megszélasképen mon-
dom, de azért mégis azt mondom, hogy holtig
tanul az ember. Gyerekek, én mdr megettem
kenyerem javit. De, a mikor ezt a kalapjele-
netet végignéztem, majd hanyattvigédtam a
csodilkozdstol. Ez 4 volt. Ezt nem tudtam.
Kiilonés portéka az asszony, nagyon kilonds,

Volkov : Nagy Péter czdr az elitélt zdrkdjaban.

Ajvasovszki : Tengeri vihar.

A TRETJARKOV-KEPTAR
MOSZKVABAN.

Mig az orosz irodalom termékei diadalmas
palyafutisukban egész Eurdpa olvas6kézonségét
meghéditottik és szerfelett nagy hatéssal voltak
az egész modern irodalomra, az orosz képzé-
miivészet modern kordnak alkotdsai meglehe-
tosen ismeretlenek maradtak. Egy-egy kiemel-
kedbb miivész neve, igy Werestsagine, Repiné,
Somoffé ismertté valt ugyan, de egészben mégis
csak az maradt sorsa az orosz festészetnek is,
mint szizadunk magyar festészetének: alig
egy-két alkotdsa lett a kultura kozkincse.

Weprestsagin Vasul: A legyGzottek.
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Brennikoff : Kivégzés a régi Réméban.

A MOSZEVAI TRETIAKOV-KEPTARBOL.

Az orosz festészet a mult szdzadban csakugy,
mint & mienk is, nem szervesen a hazai fold-
b6l nétt ki, hanem a kiilfold miivészetén neve-
16dott 61, formdi idegenek voltak s csak az
dbrézolds iargya volt hazai, s kétségtelen, hogy
a hirtelen, elézmények nélkiil felsarjadt mfivé-
szet nem érte el a nagy kulturnemzetek modern
festészetének szinvonaldt. Mégis az Eurépa-
szerte megnyilvinulé érdeklédés az orosz vi-

szonyok irdnt, napjainkban mindjobban felkelti °

az érdeklédést irdnta, annal is inkabb, mert a
fest6k kozott nem egy eredeti, nyugtalan, for-
rongé tehetség akadt.

Annak, ki a XIX. szdzad orosz festészetével

megismerkedni akar, elsésorban a moszkvai
Tretjakov-képtart kell felkeresnie, mely a leg-
nagyobb és legértékesebb modern orosz kép-
gyiijtemény. Két gazdag moszkvai posztokeres-
ked6 alapitotta est a képtart. _Egylkuli csak
nyugoteurépai képeket gyiijtott, igy keriiltek a
gyiijteménybe Munkdesytol, Menzelt6l, Meisso-
niertél is képek, a masik kizdrolag orosz képe-
ket vdsdrolt. 1893-ban Moszkva varosa on'-oko_lte
a gyiijteményt, mely tobb mint ezerdtszéz keép-
b6l &ll, melyekbsl lapunk egy baritja, ki
Moszkvaban jart, néhdnynak reprodukezi6jat
elhozta magéival. :

Ha olvaﬁink végignézik a kozolt képeket,

alighanem érezni fogjak a hetvenes-nyolczvanas
évek eurépai miivészetének hangulatdt rajtuk.
Nemcsak a féleg torténeti tzirgyakba.nf hpne:_:n
a képek kompoziezidjan, fastégi_ modjan is
azonnal észrevehetd a torténelmi iskola.

A torténeti képek mellett zsénerképeket ta-
Jalunk esakigy, mint az ndlunk de:_n';os' volt,
mintha a nyolezvanas évek magyar kidllitasai-
nak valamelyikét litnék. A képek elbeszélnek
valamit, egy nevezetes esemeényt, vagy egy

szeri emberi dolgot, melynek mégis mély
jelentéségi hittere van, azaz torténelmi zsiner-
képek. Mindnek meg van aztdn valami moralis
tendenczisja is s foleg ez vilasztja el ket a

Wasnetsoff : Leventék.

ma miivészetétél, mely csak miivészeti értéke-
ket keres,

Nem illik azonban ez a megéllapitis Ajva-
sovszki képére. Kz korabbi id6 sziilétte: még
teljesen a franczia romantika hatdsit mutatja.
Ajvasovszky miivészetére igen jellemzd6, mert
legjobb képei, melyek ismertté tették 6t hazd-
jan kivil is, mind ily regényes hangulati ten-
geri képek.

Werestsagin képe csakigy, mint a mester
tobbi hires alkotédsa a hdbori borzalmai ellen
akar hangulatot kelteni. KompozicziGja, mely-
nek monumentalitdast a varbiastya hatalmas
vonala 4d, erdsen emlékeztet egyik leghiresebb
képére a «Salamon fald»-ra, mely szintén a
Tretjdkov-képtarban van, mely a leggazdagabb
gytdjteményt birja a nagy habori-festé miiveibdl.

Repin a mésik hires orosz mivesz, kit fo-

' keént Tolstojrél festett képei tettek ismertté,

sok tekintetben hasonlit Munkéecsyhoz. Kériil-
beliill egy eszmekor foglalkoztatta Oket és
alkotdsmodjuk is sok hasonlatossigot mutat,
de Repin képeiben van valami mély lelki faj-
dalmat visel6 vonas, mely Munkdcsy miivésze-
tébol hianyzik.

Poljenoff képe mar legteljesebb mértékben
mutatja a torténelmi festészet fegyvertdrat,
csillogé rubdkat, fegyvereket, theatralis kom-
poziczi6t, a mint azt mindlunk Benezur képein
Iithatni, ugyanigy Lebedeff, Wasnetsoff, Volkoy,
Brennikoff képei is. Mindezek a miivészek erds
hasonlatossigot mutatnak a korukbeli tébbi
eurgpai torténelmi festGvel, tugyszélvin esak
targyi kiillombség van kozottik, a formik
mind a német iskola hatdsat druljdk el, és az
orosz festék is, mint a magyarok, atkutattak
hazdjok multjit s megfestették annak jelentd-
sebb eseményeit. Ve

A Tretjakov-képtar orosz részének zomét
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ennek az iskoldnak alkotdsai teszik, jelentéke-
nyen vannak még képviselve benne a zsdner-
képek is, kivilt a legkivalobb orosz jelenet-
festonek, Makovszki-nak miiveivel. Sok ethno-
graphiai vonatkozés van feldolgozva benmiik,
de a képek szemlélésekor szintén csak .az az

érzésiink marad, hogy az orosz mépnek csak-’

ugy, mint a magyarnak, nem sziiletett még
meg az a miivésze, ki a népet a maga Os-
eredetiségében és erejéhez hozzéd méltén abra-
zolni tudja. F. Z.

A TAVOLBALATAS PROBLEMAJA.

A milyen féltiinést keltett a XIX. szdzadban
a hirneves Preece mérncknek dllitdsa, mely
szerint a légynek futésa mikrofonnal erésebb-
nek hangzik, mint a fahidon atszaguldd tiizes
paripénak dobogdsa; vagy a milyen megleps
volt Smith Willoughby-nak nyilatkozata, hogy
az ember telefonnal még a fénysugirnak fém-
lemezre iitédését is meghallhatja: ép oly bd-
mulatba ejt6k a XX. szdzad legzseniilisabb
korszakaban is a modern fizika és technika
egyik legszebb vivmanydnak, a tdvolbaldtis
problémajanak megoldasarol keringé hirek.
S joggal. Mert gondoljuk csak el, miné 1j vilag
nyilnék meg szamunkra, ha szemiink latdstévol-
sdga, akadalyt nem ismerve, mértfoldekig nyul-
hatna s ha szobdnkban iilve nézhetnék végig
Londonnak, Parisnak vagy akar New-Yorknak
legnépesebb utezait, avagy Budapest legjobb
szinhdzainak és czirkuszainak el6adédsait. Mily
mesébe il16 taldlmany volna az, melylyel pél-
ddul egy gydrnak igazgatéja irdasztala mell6l
lathatnd a gépek koriil siirg6-forgo alattvaloit
s onnan gyakorolhatna feliigyeletet. ..

Nem esoda, hogy mér két évezrednél hosz-
szabb id6 6ta emészti a tavolbaldtisnak vagya
gartekénknek 1jdonsagokért lelkesedé elméit.
Lazas energiaval dolgoznak minden oldalrdl;
kisérlet kisérletet kivet, de — sajnos — min-
dig esak eredményteleniil. Azok a millidk,
melyekr6l a napilapok hasdbjai tivolbalité,
merész almaikban dlmodoznak, még mindig
varjak a nagy zsenit, ki értok kezét is kimeri
nyujtani.

Hidba, a lelefdnia probléméja kemény dio.
De azért nem megoldhatatlan. S ha Ayrion és
Perry miiszere, Szigydrto tikros tavolbalitoja,
Nipkow teleszképja és Szezepanik telektrosz-
képja nem is iitotték meg teljesen a mértéket :
mar Dussaud teleoszképja, Nisco, Dieckmann,
Ruhmer és Armengaud tavolbalaté késziilékei
jobban megalljak helyoket. A napokban meg
a szentpéterviri technologiai intézetnek egyik
kitiinG tandra, Rosing szinte oroszlinugrissal
vitte el6bbre a tdvolbaldtdsnak nehéz feladatdt,
a mikor e szép problémanak talan végleges
és egyediil praktikus megolddsat mutatta be
az orosz technikai tArsasdg el6tt.

Az 6 igazan leleményes ujdonsdgival, vagy
mint maga nevezi «elektromos szemével» 6haj-
tom a féltalald szives engedélyezeése utin ked-
ves olvas6kozonségemet e néhiny sorban meg-
ismertetni.
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ROSING TAVOLBALATO KESZULEKE.

A mint Ries és Bell telenfonja a hangot,
beszédet a maga Osszes niianszaival, Gray és
Cerebotani telautogréfja a rajzot és kézirast
minden karakterisztikus vondsdval & a hires
Korn és Belin telefotografja a fényképet leg-
gyengédebb drnyalatival a messze tavolbdl is
a hallgaté vagy szemléls elé tudja vardzsolni:
ugy sikeriilt Rosing-nak is a nagy tévolsidg
miatt ldthatatlan térbeli jelenségeket, alakokat
mozgdsukkal egyiitt, a jelenség lefolydsdnak
idejében szemiink elé allitani.

S hogyan valdsitotta ezt meg Rosing?

A mint a telefonnal, telautograf- és tele-
fotografndl a hangot, irdst vagy képet elek-
tromos aram szallitja egyik helyrél a masikra :
épugy a telefénidndl is ez volt az elsé s talin
ogyediil helyes és czélhoz vezets gondolat. A ta-
volbaldtas problémdjinal ugyanis olyan fel-
ado-allomasra van sziikségiink, mely a tovab-
bitandé targynak képét alkoté fénysugarak
mindegyikét elGszor elektromos energidva vél-
toztatja s aztén ezen villamos dramot oly le-
adé szerkezethez szallitja, mely a féladé-dllo-
masrol érkezd elektromos hatdsokat ujbol ere-
joknek megfelelé fényhatisokkd alakitja.

1817 6ta, a mikor Berzelius a szelént 61-
fedezte, méar tébb olyan anyagot ismeriink
mely megvilagitdsanak mindésége szerint val-
toztatja elektromos vezet6képességét. A tele-
fania els6 kisérletezdi szorgosan fol is hasz-
naltak féleg a szelénnek ezen jellegzetes sa-
jatossiigdt. Rosing azonban eltér a régiektol
s a szelént a foloelemmel cseréli f6l. B foto-
elem F, mely tavolbaldté késziilékének egyik
leglényegesebb része, ritkitott hidrogénnel tél-
tott tiveggomb, melynek belsé homort feliilete
koriilbeliil félig nétrium illetve kalium-amal-
gammal (foncsorral) van bevonva s egy (E)
elektromos telepnek negativ sarkdval ossze-
kapesolva. Az amalgamozott feliilettel szemben
platina elektréd nyilik az {iveggémbbe. A foto-
elem a rdes6 fény hatdsira nyomban kisil s
aramot indit meg, melynek eréssége Righi és
Stoletow megfigyelései szerint egyenesen ard-
nyos az elemre es6 fény intenzitdsdval. Ha
tehdt a tovabbitandé targy képének minden
egyes pontjarél e fotoelemre vetitjiik a fény-
sugarakat, akkor az ezen utébbiaknak minég-
sége szerint majd erdsebb, majd gyengébb
dramot kiild a leadé allomdshoz, hogy ott is-
mét fényhatdsokkd viltozva az eredeti térgy-
nak képét vardzsoltassa a megfigyelé elé!

Rosing tavolbalat6-késziilékénél az elektro-
mos aramot egy Braun-féle csdbe vezeti, mely
miszerének leadd dllomdsa. E es6 léghijas
tivegesd K és- K, elektrédokkal (2-ik rajz),
melyek magas fesziiltségi drammal, példaul
egy Holtz-féle megoszté villamos-géppel van-
nak Gsszekapesolva. A csében katoédsugarak
vonulnak végig és ravetddve a katéddal szem-
ben levé P wolframsavas kédlinmmal bekent
fluoreszkilé ernyére, ezen fényfoltokal létesi-
tenek. S mivel a katédsugarak egy o diafrag-
mén hatolnak keresztiil, a fluoreszkdlé ernyé-
nek mindig ¢sak egy helye, egy pontja lesz
megvilagitva.

Hogyan jon mér most létre a tdvolbél létni
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II. Leadd &llomés.

[aga

ohajtott kép? Hogy ezt konnyebben megért-
hessiik, tekintsiink mellékelt rajzainkra. Az
elsén a feladdé-, a misodikon a leadd- dllomast
litjuk. A két dllomés hirom par drétvezetdvel
(SS, tt,— I+ E), van Osszekapesolva. A felado-
allomdson & tovabbitandé MN mozgéd targy-
nak valés képét egy gytjtélencsével (L) min-

denekelétt a B tikorrendszerre vetitjilk, a
honnan a visszaverédés torvényeinek mﬁgfalei""

16en elhelyezett masik A tiikorrendszerre, majd
az aa aflatszatlan ernyé kis nyildsédn keresatiil
az I fotoelemre esik. A tiikorrendszerek nyolez-
nyolez siktiikorlapboél késziilt egyenes hasabok,
melyek egymdsra merdleges tengelyek (¢ y)
koriil forgathaték. A forgatdst villamos métor
végzi, még pedig oly gyorsasiggal, hogy a
képnek elemi pontjairél a fénysugarak egy
tized mdsodpercz lefolydsa alatt mind sorra a
fotoelemre esnek s§ innen mint elektromos
dram hatolnak az F és K drétvezetékén a
Braun-féle cs6be forrasztott két kondenzator-
hoz, CCi-hez. -E kondenzatorok feladata a
Braun-féle csében végighuzodé katodsugarak
irinyanak  befolyasoldsa:- A  katodsugarak
ugyanis a fotoelem miikédése elétt a esében
levé o0, diafragma nyildsdanak helyzete miati
nem ftudnak az erny6hoz hatolni; de mikor
a fotoelem a tovabbitandd targy képérdl jovo
fénysugarak hatasa folytdén miikodéshe jo s a
két kondenzitor a sorra édtviendé képelemek
vildgitdsainak megfelelden er6sebb vagy gyen-
gébb elekiromos drammal telik meg; a katdd-
sugdrnyaldb a szarmazott elektromos mez6
hatdsa alatt kimozdul eredeti iranyabél még
pedig ugy, hogy a diafragma nyilasin t6bbé-
kevésbbé athatolhat s az ernydére jutva, azon
az eredeti kép megvilagitasaval aranyos erds-
segii fenyl6 foltokat létesithet.

Rosing ily médon elérte azt, hogy fluoresz- -

kil ernyén megjelend képnek vilagitisa az
eredeti kép megvilagitdsdval megegyezett. De
hogy a megfelelé fényerdsségii pontok a fino-
reszkdlé ernyének azon helyén jelenjenek meg,
a hol az eredetin lathatok, Rosing a Braun-
féle csévet a masodik (o,) diafragma utdn két
egymasia merbleges elekiromagnessel (s és 1)
vette koril, melyeket a felado-dllomds két
forgd tikorrendszeréhez csatolt drottekercsek-
kel (p p' p" és q q' ¢'') kapesolt Hssze. A tiik-
rok forgdsakor a tekercsekben indukdlt dramok
keletkeznek, melyek az s és { elektromdgne-
sekbe jutva médgneses mezdt létesitenek s a
katédsugarak irdnyat megviltoztatjak. Ily mo-
don a katédsugarak a fluoreszkalé ernyének
csakis azon helyén létesithetnek villanasokat,
melyek az eredeti kép helyének megfelelnek.

Rosing tévolbaléto-késziilékének lead6dllo-
mdsén tehat a tovdbbitandé kép minden egyes
pontjinak helye és megfeleld fényersssége csak-
nem a mozgd tdrgy mozgasinak idejében lesz
lathaté a finoreszkalé ernyén. S mivel a mozgd
MN tirgy minden egyes pontjinak fénysugara
oly gyorsan ér a leadé-allomashoz, hogy az
erny6n ide-oda szaladgélé fényfoltok hatérai
szeminkben egy képpé olvadnak s mivel a
tdrgy minden egyes mozgisillapotarél ily mo-
don létrejitt képsorozat szintén igen rivid
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idén beliil (koriilbeliil '/10 misodperczen beliil)

jé,tszédﬂi le az ember szeme eldtt, a Braun-

féle cs6 fluoreszkalé ernydjén az eredeti mozgé
targynak kinematografikus éléképét lathatjuk.
Tme a tavolbaldtis problemdjanak zsenidlis

‘megolddsa €s a jeles orosz tandrnak, Rosing-

k diadala.
e Grtas Lso:

REZANOV.

REGENY. (Folytatis. )

Trta Atherton Gertrude. Angolbol forditotta Esty Jinosné,

Permészetesen tudott arrdl a torvényrél, mely
megtiltja a spanyol gyarmatoknak az idegen
hajokkal valo tizletkdtést, de egyrészt arra ta-
maszkodott, hogy haszndra fordithatja a spa-
nyol kirdlynak ama rendeletét, melyet az, a
ezar kérésére, a Krusenstern-féle expediczid ér-
dekében kiboecsdtott — vagy ha maskép nem
megy, megsegiti a sajit leleményessége és tigyes-
sége. Mig egyrészt mindezideig tapasstalhatta
a kiralyi rendelet hasznos voltét, a mennyiben
ezdltal megkiméltetelt a sok faraszté szertartds-
t61 és mulbatlanul a legszivélyesebb vendég-
gzeretetre taldlt, mdsrészt rajott arra is, hogy
a spanyolok e messze terjed6 tartoményuk ha-
tarszélén sem vetkéziék le kozmonddsos bizal-
matlansdgukat az idegenekkel szemben. Ellen-
kezbleg, izolalt helyzetiik még inkdbb Gvatossd
tette 6ket. Bar nem méltanyoltak eléggé Kali-
fornia gazdagon termd foldjét és egydltaliban
nem a nagyszerti 06blot, mely befogadhatné a
vildg Osszes haj6it, — mésrészt a papsig lel-
kes buzgalma, az indidnok megtéritésében, és
Spanyolorszég hagyomdnyos politikdja, mely
mindig arra torekedett, hogy oly messzire ter-
jeszkedjék ki keletnek, a mennyire csak lehet-
séges, mindez egyiittvéve oly szivés ragaszko-
dast fejlesztett ki benniik e nagyterjedelmi tar-
toményok irént, mintha mdr tudték volna,
hogy az talajaban aranyat rejteget és éghajlata-

ban, csak Ggy, mint foldjében, a gazdagsignak

oly kiapadhatatlan forrasat tartalmazza, a mely-
lyel soha tobbé mem fognak rendelkezhetni.
Rezdnovnak sem volt ugyan tudomésa, a Kali-
fornia talajéban rejlé kincsrdl, de Argiellonak
egy odavetett megjegyzése, hogy a monterey-i
hegységekben eziist- és dlomereket taldlni, fel-
kéltotte figyelmét. Senki sem méltdnyolta néld-
ndl jobban Kalifornia kézzelfoghaté eldnyeit.
Bardnkov, a tarsulat igazgatdja, hiisz éven it
gylijtdtte erre vonatkozolag az adatokat ame-
rikai és angol hajétulajdonosoktol s ez adato-
kat most Rezdnov egybefoglalta. Ma pedig
Concha és fivérei még bévebb felvildgositissal
szolgaltak neki; és ezek, valamint a paratlan
szépségli 6bol szemlélete egénzen felvillanyoz-
tik. Miné nagyszerti ajandék volna ez Orosz-
orszdg szamara! Ks ezt hazdja majd neki ko-
szonheti ! A kod sotéten emelkedett fel a Csen-
des-tenger fel6l és ellepte 6t és hajojat, elzarta
szemei el6l a partot. De 6 nem vette észre.
Eltizte magatél az el6bbeni rosz sejtelmeket
és dlmodozdsba merilt. Néhany év alatt a tér-
sulat benépesiti a Columbia folyé torkolatdt,
elég hatalmas lesz akkor mér, hogy szdmolja-
nak létezésével Eurépaban is, és akkor majd
egy csapassal elfoglalja Kalifornidt.

Mexiké, foldrajzi fekvésénél fogva, sivir, ter-
méketlen, vizszegény, puszta teriilet, nem kiild-
hetett oda szamottevd segitséget; és 6 neki, ki
azon idében mar foltétlen hatalomra tett szert
az udvarnal, gondja lesz rd, hogy az orosz
hajéraj elvegye Spanyolorszag kedvét attol,
hogy e tavol keleten fekvé gyarmaténak segit-
ségére siessen. A nagyhatalmu tarsulathoz, me-
lyet mindezideig csupin a vagyonszerzés for-
risinak és nagyravigyfsat szolgalé eszkoznek
tekintett, mar most valodi Gnzetlen szeretettel
ragaszkodott. Még akkor is, middn kiséretével
keserves menetelést tett a befagyott posvényo-
kon és dttalan hegységeken keresztiil, ama bor-
zalmas, Sitkdban eltoltott tél alatt, midén 6t
magit sem kimélte sem betegség, sem éhség,
csak novekedett buzgdsiga és szilird elhatdro-
zésa, hogy Oroszorszég szémira kivivja a ve-
zeté szerepet Eurépa tengerentili kereskedel-
mében. Az Egyesiilt-Allamokat alig vette szd-
mitisba. Tiszteletet ébresaztett benne ugyan ez
U vilig, a mely fiiggetlen szelleménél és ka-
tonai tehetségénél fogva legydzott egy oly ha-

EMLEKEREM D! LAKY MATYAS TEMESVARI ALLAMI ¥O-
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talmas nemzetet, mint Nagy-Britannia, mind-
azondltal egy még nagyon is 4j és kezdetleges
czivilizdezid eldharczosdnak tekintette az At-
lanti-oczedn partjain. A sajat szibériai utazdsai-
ban tett tapasztalatai folytén ismerte az észak-
nyugati Amerika orids kiterjedésti miiveletlen
vidékeit, nem tartotta valészintinek, hogy e kis
dllamok esoportja, mely alapjaban még alig
szildrdult meg, a kozel jovében tovabbi ter-
jeszkedésre még csak gondolna is. Hallott
ugyan Lewis és Clarck a Columbia folyé tor-
kolatdhoz tervezett expediczidjirsl — de mivel
talan nagyon is orosz volt gondolkoddsiban —
nem vett komolyan egy oly véllalkozdst, me-
lyet nem tdmogatott egy hatalmas nemzet. Ts
miutdn csaknem egy félszdazad multin tiizte ki
csak Amerika csillagos lobogéjat a Monterey-i
erddre, volt oka azt hinni, hogy Oroszorszig
terjeszkedése, egy oly erélyes szellemti férfi
vezérlete alatt, mint Niredai Petrovitch de Re-
ztnov, torténelmi szerepet fog jatszani a Drake
altal felfedezett tjvilaghan, a tehetetlen spa-
nyolok kaliforniai gyarmatdban,

N

Ugy volt megheszélve, hogy az oroszok a
migszidhoz valé utjukban betérnek a Coman-
dante hdzaba és Concha sajitkezfileg készi-
tette el a csokoladét szdmukra. Ismét egy ra-
gyog6 reggelre ébredtek, kevés ilyen reggel volt
a tél és nydr kozti id6szakban. Még a kodos
félszigetre is biibdjt vardzsolt, miel6tt a hegyek
fel6l bekoszonthettek volna a passzdt szelek,
hogy alapjdban felkavarjdk a homokbuezkat,
elhordjak Jerba Buena felé, elboritva atjukban
az er6dot és mindennemti vegetidcziot; vagy
pedig észak felél a fenyvesek birodalmdabdl le-
szélltak a nagy kodok, hogy elfeledtessék San-
Francisco diderg6 lakossigdval, miszerint tiz
mérfolddel feljebh még nydri forrésiggal tiz
a nap. Néhany hétre tavasz lett San-Francisco-
ban, bekdszontottek a meleg napok, a 1ég cso-
dasan konnytivé és dtlitszova lett, a lathatar
oly tiszta, hogy a tavoli szigeteken még a vird-

16NA0Z KAROLY BANFFYHUNYADI REF. LELKESZ, A KI
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gokat is meg lehetett kiilénhdstetni, minden em-
ber oly konnyti szivvel és ruganyos léptekkel
jart-kelt, mintha repiilne, nem tekintették a
miultat, nem térédtek a jovével, mindenki csu-
pin a jelennek élt, az ©6bol orokké valtozéd
szinpomp#ja és a hiivos tengeri szelld delejes
varazea dthatofta a képzeletet és a sziveket.

San-Francisco eme tavaszdn tortént, hogy
Concha Argiiello, dalolva, mint egy madir,
készitett csokoladét az oroszoknak, kiknek az
6 kozremiikodése folythn jutott szerep hazdja
torténelmében. Minden egyes csészét vigan ha-
bozta meg a emolinillén-val, habosra verte az
illatos csokolddét, kozben megpirongatta cse-
lédjét, a mint az figyetlen kézzel egy finom
porezellin csésze tartalmat kilocesantotta.
A szegény Roézinak bezzeg nem volt daloldsra

kedve, bar a tavaszi ligy levegd kissé enyhi-
tette biskomorsagit és nem volt oly lehangolt,
mint mikor a jeges szélben vagy hideg kodben
csontja velejéig megborzongott. Az el8bbeni
kormdnyzo, a boles Borica nyolez évi hdziszol-
gdlatra itélte 6t, Don José Argiiello hdzdban,
azért, hogy szeretéjének segitségére volt annak
felesége meggyilkolisdban. Concha, bér rend-
szerint gondatlan természetd volt is, minden
tole telhetét elkovetett, hogy az indidn leany
kétségbeesett és rémiilt lelkidllapotit enyhitse.
Roza imadta fiatal Grnéjét, még akkor is halds
volt irdnta, hogyha ez néha-néha indulatosan
riszolt; mert nem tiintette-e ki 6t kegyével
Kalifornia legbdjosabb Sennoritdja, mig mds
lednyokat, kik irigyek és roszindulatiak voltak
a szegény indidn irdnt, nem is méltatott figyel-
mére.

Concha orezéi vetekedtek biibdjos pirjukban
a kaliforniai rézsival, a mely még a konyha
ajtajat is elboritotta és melynek siirti bokraibol
a pacsirta éneke hangzott. Fekete szemei csak
ugy égtek a csintalan téizben, mint a rézsa-
bokorban bujkélé napsugér, és hanyag mozdu-
latt kicsiny kezei még soha sem forgattik oly
nagy buzgalommal a fozGkanalat.

— Mira! Mira! — kidltott a szerencsétlen
Rézéra. — Most méir harmadszor éntoéd ki a
csokoladét. Ma olyan a kezed, mintha fabél
volna. Torold le a csészét a finom vdszon-
kendével, ne azzal a vastag rongygyal! Dios
de mi alma ! Inkdbb Madlidt hivatom el he-
lyetted.

— A Szent Szfizre kérem Sennorita, konyo-
riljon rajtam! — jajgatott Roza. — Tessék
idenézni, — hdla a Szent Sziiznek, — mdr
harom esészét megtoltottem, a nélkil, hogy
egy cseppet is elontottem volna belble. A finom
vaszontorlé van a kezemben. Tessék megnézni
Donna Concha, igazat mondok-e ?

— Bueno ; csak vigyazz, hogy egy csepp se
maradjon a csésze aljin, ugy megbocsdatok, —
j6, j6, ne esdkold a kezemet, e bolondos te!
Hogyan keverjem akkor a csokolidét? Csak jol
viseld magad, akkor szdmodra is meggyujtok
egy gyertyat, valahdnyszor elmegyek a misz-
szibba. Az orosz urak ma mennek oda. Léttad
te az oroszokat, Roza ?

— Léttam Gket, Sennorita. Hisz én szolgil-
tam fel tegnap az asztalndl.

— Igaz; elfelejtettem. Mit tartasz fel6liik ?

- Nem tirddnek az olyan nagy urak, hogy
egy szegény indidn ledny mit tart fel6lik?
Nagyon széke a hajuk, de taldn tugy divat az
4 hazdjukban ; de eléttem szokatlan ; a szakdl-
las ember pedig nem tetszik nekem !

— O excellentidja nem visel szakallt, — azt
az urat értem, a ki velem szemben, anyim
jobbjén iilt.

— Az egy nagyon el6kels 1ur lehet, Senno-
rifa ; még sokkal elékelébb a korminyzéndl és
az vén és voros haji. Elékelébb még Don José-
ndl is, kit a szentek oltalmazzanak! vagy a
padrekndl a missziéban. Taldn kirdly 6, olyan
kiraly, mint a mi felkent kirdlyunk Spanyol-
orszagban. Ugy-e kirdly, Sennorita ?

— Nem, de annak kellene lennie. Neked
adom a piros kopenyemet, Réza, — azt, mely
avaly jott Mexikébol. Kaptam mér egy ma-
sikat, ez mdr ugyis szlik lett. Ana Paulinak
szintam ugyan, de te jo ledny vagy, hadd le-

. gyen vasiérmapra egy szép kopenyed, mint a

tobbi lednyoknak. Adok egy piros szalagot is
a hajadba.

Réza erre a csokolidés fazék tartalminak
felét kiontotte a foldre, mire Concha &t jol
pofoniitétte. De azért nem dizte el magdbél,




e

586

29, szim. 1911, 58, EVFOLYAM,
- —_—

SZEMLE A GYALOGOSOK FOLOTT.

mint a hogyan a reszketé ledany bizonyosra
vette.

— Fo6zzél mast, gyorsan ! — kidltotta a sze-
szélyes holgy. — Mir jonnek. Hallottam &ket
jonni. Bgyelére elég lesz ennyl is. Fdzd meg
a tobbit és verd fel j6 habosra a molinilléval,
a hogyan én szoktam ; Mdlia majd behozza.

A szobdjaba futott a tiikor elé. A tiikor is, a
szoba is kiesiny volt és oly kevés fénytizéssel
berendezve, mint akdr egy apdcza czelldja. De
ablakébol rézsik fiiggtek le, madir fészkelt a
parkinyon és a napsugir eldrasztotta ragyogéd
sugaraival az egész szobdt. Egyik szdégletben
oltar allt, rajta fesziilet. Barha csak meszeltek
és disztelenek voltak falai, azért ép oly szep-
16tlen tiszta volt e szoba, mint annak kezei, ki
most a tiikor elott fésiilte és magasra feltizte
fejére a hullimos sotét hajfonatokat. Miutdn
szerényen fiilére illesztette annak egy-egy dgdt,
az akkori kaliforniai szemérmes szokds szerint,
Concha, a helyett, hogy hosszi spanyol tiiket
illesstett volna hajkorondjdba, letort két rézsa-
bimbét és azokat ttizte hajiba. Egyszerti, disan
beréneczolt fehér szoknyat és kis kerek kabdt-
k&t viselt, de az egész ruhét elboritotta a sajit
iigyes ujjai altal készitett, kedvencz szineiben
tartott himzés. Lesimitotta ruhdjat, leeresztette
kabatja feltirt ujjait és kiment a tornédczra,
hogy ott szemérmetesen anyja mogé huzédva
iidvozolje az oroszokat, kik Padre Ramon Abella
vezetése alatt akkor értek az udvarra.

Rezénovnak ugyan az volt szdndéka, hogy
ezuttal csupin egy riovid latogatdst tesz az Ar-
giiello-csaladndl, de miutin leszdllt lovardl és
kézcsokkal tidvozélte a hdz mosolygé 1urndjét
és annak szépséges lednyit, nem kérette magit,
hogy megigyék velilk egy csésze csokolddét.

Ott kinn talaltik fel a vadszélé-lugasban.
Rezdnov Concha oldalén iilt és csodalattal
nézte e gyonyorti teremtést, kinek mélté kere-
tiil szolgalt a kérilottik virité kalifornia rézsa.

— Bzereti 6n a csokolddét, Sennor? — kér-
dezte Concha, a ki nem volt a tegnapi komoly
hangulathan. — Magam készitettem — szegény
Rézam segitségével.

— Kz a legkitiinébb habos ital, a mit éle-
temben megizleltem, de miért eszegény» az on
Rozija ?

~— Mivel boldogtalan. Kedvese megdlte a
feleségét és tigy mondjék, 6 sem drtatlan a do-
logban. Szeretdjét nyolez évi fegyhézra itélték,
6 pedig azalatt ndlunk van, hogy megtanulja
tettét megbdnni és keriilni a biint. 0 azonban
nagyon szerencsétlen és ha majd szeretdje ki-
szabadul, kész hozzdmenni feleségiil. En na-
gyon szdnom &t !

-— Bzdrnydi még elképzelni is, hogy ont egy
ahhoz hasonlé teremtés kiérnyezi!. .. Beszél
onnek el6bbi életérsl ?

5 Oh nem, arra nagyon is banatos. Csupén
egyszer, midén azt igértem neki, hogy a misz-
szioban imadkozni fogok érte, kért meg, gyij-
tanék meg egy gyertyit szamdra, hogy hama-
rabb kiszabaduljon a szeret§je és elvehesse 6t.
Megteszi 6n azt ma helyettem, Sennor?

POET ! .y 4

HADI SZEMLE MONTENEGROBAN.

— A legnagyobb orommel ; hogyha onnek
tényleg az az Ohajtisa, hogy szobaldnya oly
emberhez menjen feleségiil, a ki kétségteleniil
majd 6t gyilkolja meg egy mas nd kedvéért.

— Oh, azt nem teszi! Hiszen szerefi 6t. Tu-
dom, hogy a legtobb férfi nemesak egyszer sze-
ret, de hogyha igy megbtinhddik, bizonyosan
okul rajta. I

— Igaz az, hogy on tényleg még csak
tizenhat éves? Szemtelen kérdés ez részemrdl,
ugy-e? Sajnilom, de nem tehetek réla. Oly
kevés az On éveinek szdma és mégis annyi
bileseség halmozddott fel kiesi fejében.

— Tizenhat évvel mdar felnétt lednyok va-
gyunk. — Bs Concha sértett méltésaggal fel-
egyenesedett. — Elena Castro, a ki amoda 4t la-
kik, még esak tizennyolez éves és mar hdrom
kis gyermek anyja. A Szent Szliz hozta Gket
éjjel és letette ajtaja el6tt — a rézsabokor ald,
persze egyenkint. Csak az oreg dajka tudott
fel6le; a Szent Szliz megsigta neki, mialatt
Elendért imddkozott: reggel kiment és meg-
taldlta a drdga kis babat és Elena karjaiba
tette. ¥n vagyok az elsének a keresztanyja —
Conchitdnak keresztelték. Santa Barbardban,
hol néhany évig laktunk, Anita Amanda Ca-
rillo, Ana Paula hugom baritnéje, mér férjhez
ment, ambér csak tizenkét éves, egész nap a
foldon il és babuival jatszik. Minden este arra
kéri a Szent Szifizet, hozna neki is egy valé-
sdgos 616 babat, csakhogy 6 még nem elég id6s
arra, - hogy gondjit {udja viselni és igy még
varnia kell. Tizenkét évvel még koran van
férjhez menni. — Concha megesévélta fejét.
Szemeib6l oly érett értelem sugdrzott, hogy
Rezénoy 1jbél megjegyezte, miszerint ajkai
kériil van csupan gyermekes kifejezés. — Az
én atydm nem engedne meg ilyesmit. En pedig
oriilok, hogy 6 nem sietteti férjhezmeneteliin-
ket. Pedig mennyire szeretnék én is egy kis
babét; oly édesen lehet vele jitszani és kis
ruhdcskdkat varrni szaméra. Csakhogy anyim
azt mondja, hogy a j6 lednyok szdmdra nem
hoz a Szent Sziiz addig kis babdt, — a szegény
Rézénak hozott egyet, de ez meghalt, — a mig
sziileik egy jo férjet nem taldlnak szdmukra.

sohasem kivintam férjet, — Concha gyors
pillantdst vetett hitra, Santiage azonban a tu-
dés doktor karmai kozé keriilt és nem hallotta
szavait, — igy tehit mindennap elmegyek
Elena kis babaival jitszani; nekem ez is elég.

Rezdnov a legnagyobb komolysdggal hall-
gatta ezen drtatlan leleplezéseket, hosszi évek
6ta most fogta el szivét ismét egy artatlan ifju
ledny lényénck vardzsa, 6t, ki mar oly sokat
aldozott a szépnem oltdrin. Az 6 vilagdban a
férjes né szerepelt esupin és még talin tiz
percznyi tdrsalgdsra sem méltatott eddig egy
fiatal lednyt és soha sem taldlkozott egy ehhez

-hasonlé tiszta, drtatlan, béjos lénynyel.

El volt ragadtatva, de azért anndl inkébb
résen dllt. Midén a homokos tengerparton 16-
hiaton haladt a misszié felé, nem tudta 6t tébbé
gondolataibél ellizni és azon tiinédétt, vajjon
minévé bontakozik ki 6 egykor, midén asz-

A LOVASSAG FOLVONULASA.

szonynya fejlodott, e szépséges hiivelybél, a
castiliai rézsabimbé lassu fakaddsahoz hason-
léan, Maga elé idézte az 6t kornyezd fiatal
tiszteket. Bizonydra kedves fiitk voltak mind-
annyian, viddmak, becsiiletesek és jolelkfiek ;
abban bizonyos volt azonban, hogy egyikok
sem ér fel a bdjos Concha Argiielléhoz. Még a
puszta gondolat is tgy felbészitette, hogy kedve
lett volna nyakukat kitekerni.
i(Folytatésa kovetkezik.)

A HETROL.

A vilagért se akarunk beleszélni abba a prob-
léméba, hogy Fedik Siri elragadta-e & parisiakat
a magyar notdzdsdival és a csdrdds-tdnczdval, vagy
pedig nmem ragadta el 6ket. Mi azt is elhiszsziik,
hogy nagyon fetszett a franczidknak, azt is el-
hiszsziik, hogy mnem nagyon tetszett. Pdrisban se
mindenkinek egy a gusztusa. Bizonyosan voltak a
nézétéren, a kik tapsoltak és voltak, a kik nem tap-
soltak. Az egyik tuddsité behunyta a szemét és
csak a tapsot hallotta, a mdsik bedugta a filét
és csak a nem tapsolékat litta. Mindig onnan a
legnehezebb a hiteles igazsigot megtudni, a hol
nagyon sok volt a tann, mert a mint nincs két
tojds a viligon, a mely szakasztott egyforma lenne,
két tanu sines, a ki ugyanazt a dolgot hajszdlig
egyformén ldtta volna.

De kivesziink a legbiztosabb jelenvolt vallomd-
sab6l, maginak a primadonndnak egy napilapba
irt beszdmolé levelébsl egy passzust, nem azért
irta, hogy polemizljunk vele. De azért, mert biz-
tosan tudjuk, hogy egy esomé embert sziven su-
bintott vele. Azt mondja ebben a passzusban &
primadonna, hogy a magyar dal nem kell a fran-
czidnak. Nem tetszik neki és soha se fog tetszemi
akkor se, ha maga Blaha Lujza énekelné.

Ismételjik a viligért se akarunk polemizilni.
Respektdlunk minden &szinte véleményt. A fran-
czidkét is, a Feddk Sariét is és természetesen
azokét is, a kik tamdskodnak benne, hogy a Le-
hér Ferencz nétafija teremné a legigazibb magyar
muzsikét.

De egyszertien folvetjik a kérdést: valoban
olyan fijdalmas, megaldzé vagy rostelleni vald
lenne-e az, ha tételes igazsig a primadonninak
kétségteleniil johiszemfi, de minden esetre szub-
jektiv véleménye? Le kell-e horgasztani a fejin-
ket és agyon kell-e iitni a nétds kedviinket, ha a

mi dalunk csakugyan nem oly szeremcsés, hogy

a franeszia 1élek is folgyuladjon, megmamorosodjék
elandalodjon téle? Megsziint-e a magyar zene
szépnek, a magyar tdnez keesesnek lenni, ha a
frunezia izlés a hang és a mozgis mis formait
kivinja is a maga kedve kifejezésének és konto-
sének? Megesokkenti-e ez a szép-értékét annak,
& mit mi gyényodriiséggel élveziink és van-e jogas
8 mi nemszeti hitségunknak ahhoz, hogy ezen
megsértidjék ?

29, sziu. 1911. 58, fvrorvaw

Bgy faj, egy nemzel pofentitum. Egy teljes
egyénisitg jogait élvezi, a mi azt jelenti, hogy joga

yan magit, a sajit egyéniségét a legkiilénbbnek
és Iegtijkr'.‘!ctvselenek ¢rezni. Az olasz nyelv bizo-
nyéra dallamosabb, mint a cseh. De egyetlen egy
eseh poéta se fogia a versei dallamossdgiit gy
keresni, hogy — olaszul énekeljen. Neki és nzok-
pak, a kiknek dalol, a maga nyelve lesa a leg-
esengdbb, a legligyabb, a leghajlékonyabb és leg-
muzsikisabb, természetesen minden igény nélkiil
arra, hogy az — olaszok is Igy érezzenck,

Mi szeretjiik a franczia muzsikit, a mint hogy
gzeretjiik a bécsi keringdt és kéjjel élveztik né-
hény esztendon it a ritmikus, de példitlanul sz4-
raz és tartalmatlan angol zenét is. Az izlésiinknek
ezen a sokoldalisigén vagy nagy befogadd-képes-
gégén nincs mit rostelkednink, de épenséggel
nines jogunk zokon venni azt se, ha alkalom ad-
tin riaeszmélimk, hogy ezen a terileten nincsen —
recziproozitds. A mint nekiink jogunk van az él-
vezd képességiink legszélesebb fogékonysigihoz, a
a franczidnak is joga van a maga izlése exclusiv
természetéhez. ‘

A mi dalunk, a mi tinezunk nekiink terem, a
mi sajitos temperamentumunk zeng és lejt hul-
lémos vonalaiban. Hs mennél teljesebb és mennél
individudlisabb & mi faji egyéniségiink, anndl ért-
hetébb, hogy egy mds temperamentum, egy mis
lélek, egy mds izlés a maga szdmdra idegennek
taldlja. Médr most azutdn, hogy miként viselkedik
ez idegen jelenséggel szemben, ezt a magdaéhoz
valo érzésének természete formdlja és dirigilja.
Mi példdul hédolattal és respektussal koszontjiik,
azzal a ki nem értheté érzésbeli meggydzddéssel,
hogy & mi kivilrél jon, a mi idegenbédl jon, az
mind magasabbrél is jon hozzénk. De vajjon te-
hetink-e érte szemrehdnydst a franeszidknak, a
miért 6k egy mids folfogisban élnek és az § érzés-
beli meggyozodésiik épp az ellenkezfje a miénk-
nek? A franczia kulturdlis 6ntudat ellenkezés nél-
kiil csak annak a szépnek hdédol meg, csak azért
a szépért lelkesedik, a mely az Gvé, a mely bel§le
fakadt, az 6 alkoté erejének és izlésének dicsésége.
Az idegenbél jott szépnek, a mely egy mds gé-
niusz vondsait viseli arczén, erés kiizdelemre kell
elszénva lennie, ha héditani akar Gallidban. Tv-
tizedekig tartott, a mig Pdris hajlandé lett muzsi-
kénak elismerni azt, a mit Wagner Richdrd kom-
pondlt és a gall nemzeti énérzet ma is félhdbo-
rodik a merényleten, ha valaki Shakespearet —
Moliére mellé meri 4llitani. Szabad-e ezt rosz
néven venni? Szabad-e ezért igazsdgtalannak
bélyegezni a franczidkat? Minden férjnek teljes
joga van hozzd, hogy = maga feleségét tartsn a
vildg legszebb asszonydnak és minden anydnak
kotelessége, hogy a maga gyermekét ldssa a leg-
tokéletesebbnek. Vannak elfogultsigok, a melyek
tiszteletreméltobbak, mert természetesebbek és
emberibbek magénal afeddhetetlen tiszta igazsdgnal.

*

Fgyiltaldban nem a gbg vagy a dicsekvés tiize
fiiti tehdt a hangunkat, a mikor a valésighoz hiven
megdllapitjuk, hogy mi, magyarok ugyancsak men-
tesek vagyunk hasonlé elfogultsigtél. Bezzeg a mi
szemiink nem vigy van berendezve. hogy mindjarf
szebbnek, a legszebbnek, illetve az egyediil szépnek
azt léssa, a mi magyar elme, magyar gondolat.
magyar kéz munkdja. S6t, a milyen loyalis ho-
dolé készséggel tele a lelkink az idegen alkotds
méltatdsdra, olyan keserfi lesz egyszerre a szink
s olyan fullénkos a nyelviink, ha a magunkét
biriljuk és — csepiiljiik. '

Errél a kiilonés tulajdonsdgunkrél, errdl a spe-
czidlis magyar flagellinssdgrol, errél az dddz on-
lesz6l6 kedvrsl mar kellett elmélkedniink, mert
hiszen alkalom van annyisgor, a hdnyszor egy
magyar alkotds anyagiva lesz a nyilvdnos hozzd~
sz6lisnak. Ilyenkor ez a furcsa kedv mindig
innepet iil, tort remdez, a melyen hatalmas
kelyhekbél a vérét iszsza annak, a ki nagyot vagy
Szerencséset mert alkotni.

Az alkalom, a mely most aktudlissé teszi ezt a
témét, nem ilyen természetl. De vonatkozdsban
van vele. Egy napihfrt olvasunk, a mely arrél
s20l, hogy az Osatrik-Magyar Bank hatalmas pa-
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Torda fénykédpe.

A Bzondy-uteza leszakndt része az Aréna-utnél. (A gbddrben még benne van a teherkoesi, mely alatt lesza-
kadt az ut, s a melyet ép a fénykép folvételekor hiznak ki.)

lotdt épittet Bécsben. Tizenkét épitémiivésat —
uyolez osztrdkot és négy magyart — szdlitott fél
a palydzatra, a melynek van egy igen érdekes
kikotése. Az, hogy a béesi palotit ugyamolyan
alaprajzi beosztdssal és elrendezéssel kell megesi-
ndlni, a milyennel néhiny esztenddvel ezel6it
Alpar Ignicz a kozos bank budapesti palotdjat
megépitette. A mely kikotésnek az a természetes
magyarizata, hogy ezt a hdzat ismerték meg leg-
jobbnak, legalkalmasabbnak és legidkéletesebbnek.
Pedig tudvalevd, hogy e hatalmas intézet urainak,
ha valami szépet, nagyot és mutatésat akarnak,
nem kell szorongva szdmldlgatni a garasaikat és
a bécsieket nem igen lehet meggyanusitani azzal,
hogy Budapestet szeretnék utdnozni.

A kozos bank budapesti palotdja ott a Szabad-
sdg-téren még nem olyan régi, hogy az tjsigolvasod
emberek elfelejthették volna a birdlatnak azt a
kérusdt, a mely kdszintotte. JO, hogy erés alapra,
szildrd anyagbél épitették, mert bizony el kellett
volna kiilonben siilyednie szégyelletében vagy Gssze
kellett volna roskadnia a gdncs, a glny, a leszé-
lds irtdzatos terhe alatt, a melyet rdja zuditotfak.
Kifejtették, hogy magasnak alacsony, hogy ala-
csonynak magas, hogy szélesnek keskeny, hogy
keskenynek széles, hogy a padlisa a pinczében
van, a pinczéje a padlison van, bebizonyitottik,
hogy csunya, kimutattik, hogy alkalmatlan, kéve-
telték, hogy le kell hordani, megjovenddlték, hogy
ossze fog roskadni. Széval elmondottdk mindennek,
csak jonak mem és megjosoltak réla mindent, esak
azt nem, hogy gyényérkédni fognak benne, hogy
mintaszeriinek fogjdik dicsérni és hogy mds viros-
ban is hasonlét fognak maguknak kivinni azok,
a kiknek mégis a legilletékesebb szavuk esik réla,
mert az 6 pénziikén épilt és 6k laknak benne.

s ime : mégis ez tortént és nem hiszsziik, hogy
a lelkik mélyén azokat is meglepné, a kik a leg-
béségesebben szerezték maguknak a jogot a meg-
lepbdésre. A mivel nem akarjuk meggyanusitani
az akkori jéhiszemfiségiiket. Mert mindlunk vald-
ban meggyézédése az az emberek egy hatalmas
tomegének, hogy a mi itt készil, itt alkotédik,
azt elfszor is és mindenek elétt le kell csepiilni,
génescsal, ginynyal, kifogdssal és rdfogdssal kell
tetézni, A ki mindlunk alkoté munkdra villalkozik,
annak nemesak a hézat a mit épit, a szobrot, a
melyet teremt kell szilird anyagbél esindlnia, de
szilird és viharallé kell, hogy legyen § maga is,
kilémben belépusztul a lelke és idegzete abba,
hogy teremtett. Anatol Francze kitiné mondﬁtia.
hogy : nehéz dolog kortdrsnak lenni, ag 6 hazdjd-
ban nem lehet annyira sulyosan igaz, mint Magyar-
orszigon, kiilondsen azokra, a kiknek nem merfl
ki minden jelentisége és hivatdsa csak a.'bba.n,
hogy — kortirsak. Szigma.

IRODALOM ES MUVESZET.

A podolini takdcsné. Huszonegy riovid novella
és rajz van a Kridy Gyula legijabb kényvében.
Figurdak és torténetek abbol a viligbdl, a melyet
a Kridy Gyula egészen sajitos egyénisége tesz
egészen sajitsigossi. Almok, emlékezetek, legenddk,
babondk és litomdsok pédrdja teszi siirivé és olyan
természetlivé e vildg leveg6jét, hogy minden vonal,
emberé és tdrgyé volami rejtelmes, izgatd csillimi
zomanezot kap benne. Tele van meleg misztikum-
mal a Kridy Gyula képzelete, igazi mesevilig és
nagyszerfien, elemien mesei az & hang is, a me-
lyen beszél réla. Halk és bensdséges, mint azé, a
ki igen eleven dlmot vagy litomdst beszél el, de
a csondes szén sokszor szinte dtizzik az emléke-
zés vagy a beleélés izgalma és kifogyhatatlan szi-
nekhbdl, a melyekkel a maga fantasztikus vildgdnak
képeit festi, A hései mind kiilénés emberek, a ki-
ket Kridy Gyula tgy dllit elénk, hogy szinte iz-
gatott érdeklddéssel figyeljilk: mi lesz velik?
Sajnos, ez az iré sokszor hamarabb elinja a
mesemondést, mint az olvasdja a figyelést. Még a
jobbik eset, ha egy erds, szép jelenet kizepébe
kiséri és egy megkapd kép-kompoziczié hatdsaban
bucstiztatja el téliink a hését. De megesik az is,
hogy egyszeriien visszadobja a homilyba, & hon-
nan kiemelte és a honnan érdemes volt kiemelnie,
mert a mit megmutat beléle, azon egy eredeti és
értékes miivészet fénye ragyog.

A csecsembk tdpldlkozdsi bdntalmai és azok
orvoslisa. Irta dr. Bauer Lajos. A csecsembk
halandésdga hazink tébb vidékén oly nagy, hogy
alig lehet hasznosabb téren terjeszteni mai nap-
sdg a tudomdnyt, mint épen a csecsemétdplilds
és csecsembhygiene terén, hol annyi balhittel és
tudatlansiggal kell még a tudomdnynak, kiillons-
sen az alsobb néposztdly kérében megkiizdenie.
A csecsemdbk tapldlkozdsi bdntalmainak és gyégy-
kezelésének 1j alapra, az anyagesere-zavar alap-
Jira tortént helyezésével, az eddigi bacilldris theo-
ridval szemben, a gyermekgydgyiszatnak eme egyik
legnehezebb része oly, 1 utat tort maginak, me-
lyen haladva sok ezel6tt alig értheté jelenség
konnyen érthetévé vilik s exact médon végezhetd
az orvosi beavatkozds oly esetekben is, melyekben
eddig esak feltevésekre, s6t gyakran téves feltevé-
sekre volt az ember utalva. Bauer doktor orvo-
sok szdmdra irta konyvét, de nem orvosok is
haszonnal forgathatjik.

A krakélerek alkonya. Irta Szomaldzy Istvin:
Ily ezim alatt gyiijtotte ssze a sokaktdl kedvelt

novellairé azokat az elmélkedéseit, melyeknek elsé -

megjelenési helyét gy konyvalakban sszegyiijtve
is azonnal megismerheti az olvasé. Egyes napila-
pok szoktdk a szerkesztéi iizenetek rovatdt ilyfajta,
az erkolesre vagy az illemre vonatkozd, mélyre nem
haté dltaldnos tandcsosztogatissal megnyitni, mely-
ben az arbiter elegentiarum et morum egy kozérde-
kiinek vélt esetet vesz mem mindig élesre fent
bonezolé kése ald. Szomahdzyban megvan az a ké-
pesség, hogy a tarsadalmi érintkezés tobb csakugyan
killénféle megolddsi lehetdségeket nyujté problemait
felismerje, de mér kiilonésebb figyelmet a hozzdjuk
fiizdtt elmélkedések nem igen érdemelnek. Ezekre
a kérdésekre: kinek adjuk 4t helyiinket a villamo-
son, kinek nem ? avagy: mely korig hordhat az
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ember szines mellényt? csak annak volna szabad
komoly formdban a vilaszt megkoczkdztainia, ki
vagy 4j szempontokat tud belevinni a kérdésbe
vagy pedig igen szellemes. Voltak mdr példik az
ujsdgirds torténetében mind a kettére, Szomahdzy
agonban beéri azzal, hogy egyszerfien torvénybe
foglalja azt, & mit a jézan ész vagy az illemtudis
amugy is diktil. Kényve sem az irodalom, sem a
tarsadalomfilozéfia nagy nyereségének nem mond-
hatd.

Uj konyvek.

A escesemdk laplalkozasi banlalmai és azok
orvoslasa. Irta dr. Bauer Lajos. Budapest, Lam-
pel Rébert kiaddsa; dra 4 korona.

A krakélerek alkonya. Irta Szomahazy Istvén.
Budapest, Singer és Wolfner kinddsa.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban : Dorocry Lsrvin
volt 48-as honvéd, 84 éves kordban Nagybocskén.
Dr. Hmscazer Acostoy, a budapesti tudomény-
egyetem nyilvdnos rendkivili tandra és a Szent
Istvén-kérhdz fSorvosa, 49 éves kordban Rigi-
Kaltbadban. — Pereé Pin iigyvéd, Pozsony vir-
megye virilistdja és volt th. aliigyésze, a Csallokoz
kozépponti takarékpénztdr vezérigazgatdja 62 éves
kordban Dunaszerdahelyen. — Dr. Mzsziros M4g-
Ton kir. kereskedelmi és valtéiorvényszéki bird, 47
éves kordban Budapesten. — Kmyin Frrencz, a
dévai kir. térvényszék birdja, 40 éves koriban
Kolozsvirt. — Sesestvén Gyura kirdlyi tandesos,
az dllami tanitéképzdintézetek szakfeligyelGje, 63
éves kordban Budapesten. — Kovirs Jozser, a
lippai dllami polgdri és fels6 kereskedelmi iskola
igazgatéja, 48 éves kordban Lippdn. — Haipapy
Giza kegyes tanitorendi dldozdpap, fégimndziumi
rendes tandr, 47 éves kordban Satoraljaujhelyen, —
Lerzrer Smion kirdlyi kereskedelmi tandcsos, a
koronds arany érdemkereszi tulajdonosa, a kassai
kereskedelmi és iparkamara pénztdrosa, 73 éves
kordban Kassin. — Brke AntanL reformituns or-
gonista kdntor, fégimndziumi zenetandr, 58 éves
kordban Hajdubdszorményben. — Havsner Oszrir
cs. és kir. alezredes, a mnagvszebeni c¢s. és kir
hadaprédiskola parancsnoka, 54 éves kordban Ed-
lachban. — Grieer Ferexcz, az esztergomi fekdp-
talan joszdgfeliigyelGje, G1 éves kordban Néndn, —
Tomesinyi Tomcsixvr Lasos m. kir. kézalapitvanyi
uradalmi féfeliigyeld, 63 éves kordban Bzekszdr-
don. — BSomlydi és noszlopi Noszrory Kirmiw, a

Bzent Ldszld-intézet tagja, nyug. szakonyi plébdnos,
65 éves kordban Készegen. — MuTTNyiN
gybgyszerész, 29 éves kordban Szdszk
Mizsex Jinos foldbirtokos, Pestmegye és
megye torvényhatosdgi bizotisdgdnak tag]
éves kordban Budapesten. — Foror Anran vil
tandcsos, a Kesathelyvidéki Takarékpénatir 7-
vénytdrsasdg igazgatosigi tagjs, 61 éves koriban
Keszthelyen. — Warrascaxtee Axtan fiumei ke-
reskedd, kamarai tag, 75 éves kordban Fiuméban. -
Hork Istvin, 2 Rimamurdny vasmi r. t. fisztvise-
l6je, 35 éves kordban Budapesten.

Ozv. Krismaner Gyuniyg, szil. Krishaber Berta,
79 éves koraban Budapesten. — Ozv. BERTALAN
Jozserns, sgiil. Kolossa Petrozella, 78 éves kord-
ban Nagybarkéczon., — Boxror Aporrns, sazil. Llids
Barolta, Bokor Adolf szegedi gydgyszertdrtulajdo-
nos, virosi térvényhatdsdgi tag felesége, 43 éves
kordban SBzegeden. — Ozv. nyitrazerdahelyi Zurpa-
HELYT AporrnE, sziil. Hanke Ernesztina, 87 éves
kordban Nyitraszerdahelyen. — NusEr SANDORNE,
sziil. Vida Ida kirdlyi tankeriileti féigazgaté oz-
vegye, 7o éves kordban Eperjesen. — Prisrcs Mrx-
rosng, szill Csigahdzy Jozefin, 69 éves kordban
Spalatéban. — Ozv. Dgozpix Jinosns, sziill. Jokay
Etel, 63 éves kordban Budapesten. — Ozv. dezséri
Bopor Gyomeyni, szil. Nyirdk Mdria Lévin. —
Ozv. Bagsa Mrmirysg, szill. Széll Terézia, 76 éves
kordban Hoédmezbévdsirhelyen. — Rasrs Istvinng,
sziil. Pradl Karolina, 52 éves kordban Viczdn. —
Crx Jozsprng, sgziil. Schmilliar Aranka, 42 éves
kordaban Bonyhddon. — Pirrry Tipomng, szil.
Schwigutt Paula, 29 éves kordban Orkényben.

Jik,

EGYVELEG.

*x Uj tavolba-fotografdlé késziléket talilt fel
a béesi Tschormer Lajos, egy tgynevezett «foto-
telegrafot» melylyel barminé képet & tdvolba tud
dttelegrafilni. Tschormer késziléke foleg abban
tér el a tobbitdl, hogy birmely telegrafdritra rd-
csatolhaté s hogy a konyvnyomtatdsnil haszndla-
tos raszter (rdes) képet tovibbitja. G. L

¥ Drétnélkili tavird a viz alatt jaré hajékon.
A drétnélkiili tdviré mindig szélesebb korben ta-
14l alkalmazdsra. Ujabban két franczia viz alath
jaré hajot is felszerelték vele, hogy itt is kitanul-
miéinyozhassik haszndlhatosdgat. GoI

Sarga Janos cs. és kir. nudvari szallitd dkszerész
budapesti féizlete Kigyo-tér 5. sz. alatt megnyilt.
Kologsvari fiizlete és gyara véhltozatlanul megmarad
ugy, hogy rendelések mindkét tizlethfl elintézést

nyernek. Arj
gyen és bér

(VIL, Réz :
években, az idei vakacz
kereskedelmi
folvételi és Onkéntesse

29, szim. 1911. B8. fvroLyam,

— e

ék lapunkra valé hivatkozdssal in-
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A Geré-Ferencz-féle kozépiskolai internfitug

3

-uteza

telefon 79—34.) mint az elfzg
5 alatt is elGkészit kozdp- &g
té, hadaprédiskolaba vals
vizeghra, Jelentkezds dél-

iskolai

utdn 4—7-ig, vasdrnap délelstt 10—1-ig.

BZETE

Szeplds és pattanasos hélgyek é& urak pé-
kiz&rélag a Diana-arczkrém és Dillllﬂ‘ﬁza.ppan
pold- és smépitd-azer ajanlhaté. Ara 7575 kraj-
ditli készité Erényi Béla Diana-gyégyszer-
pest, Karoly korit 5. sz.

SAKKJATEK.
9763, szdmti feladviny Herland 8.-t61 Bukarest,

sdTiT.
vk Tk
el

: , r?‘% //%V" 2s e 7 K-yx/;-
. I
b [ d 8 i g h
viLAgos.
Vilagos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2749, szémi feladvany megfejtése Kubbel A.-tél,

Vilagos. Satét. Vildgos. a Sdtét,
1. Fab—el __. Keb—d5(-i5)
2, Ke3—f4 (-d4) Kd5—d4 2, ——.. Edb—eb

(- 14) (3) 3. Fel—R2 { sib. (b)

3. Fel—b4 (—hd) stb.

L5 favinst
3. Fel—d2 t stb.

b.
Ef6—gb

Helyesen fejtettéhk meg: Merényi Lajos. — Geist

Jozsef 68 Biark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kiry. —

A «Budapesti IIl. ker. Sakk-kir». — Ludinyi

Antal. —

Wyschogrod Pil. — Beer Mbr, — Gottléb Istvin (Budapest).

Németh Péier (Csomgor

). — Kintzig Robert (Fakert,) —

Miller Nandor (Szonmhe!gj. — Hoffbaner Antal (Lipdt-

vdr). — Bzabb Jinos (B

y-Srentldszld) — A «Gyori

Sakk-kor.» — Buzékely Jend. — Mészey Joasef (Gydr). —

- o

A «Zbordi Tdrsaskors, — sA Kaloesai Katholikus Kors —
Vedreos Miklés (Zircs). — I1ij, Hubay Bertalan (Bodzds-
ujlak.) — A «Dumafildvdri Egyenldségi kirs (Dumafoldvdr),

Svajozi selyem a legjobh!

Kérjen fekets, lehér vagy szines njdonsfigninkbsl mintakat:
duchesse, voile, satin sounple, taffetas, crépe de
chine, colienne, cotelé, monsgseline 120 om. széles,
méterenként 120 E-ib6l kezdve. Ruhélmak, bluzoknak stb.-nek
vald bArsony és peluche, ugysxintén himszett bluzok,
valamint batiszt- pamut- viezon- és selyemrohdk. Mi esakis ga-
rantiltan erds selyemszbveteket adunk el vam- & porto-
mentesen kozvetlen mavanveviknek,

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 23 (Svdjc.)

Selyemkivitel. Kirdlyi udvari szalliték.

Hafaj.laba

viseljen szabadalma;otit LAUFER-féle

ludtalp fiizo6t
zezos Yuékely 6s Tsa

BUDAPEST,
Muzeum-korut 9.

Kérjen ismertetit.

UTI BORONDOT

és egyéb finom blrérut leg-
elényosebben vhsArolhat a
kégziténél

CSANGONAL

Bpest, IV., Muzenm-kdrit 5.
Telefon: 67—00.

Oles6 szabott drak. — Grand Prix

aranyérem Piris.

A CZIM FONTOS. @3

[Srras. Leglobb asstall és #ditdital. Kitins szolgilatot -
tesz ax emésztésl zavaroknil. - 3

mv.-y idején
;bizonyult.

riservatiy gyégyszernek

KéZ", ]-élb" éS hénﬂljizzadés e]len esak o valddi

folyékony

swANTISUDOR*

haszndl és teljesen elmulaszéia az ezzel jérd kellemetlon szagot is. Kap-

hatd egyedill esak Balla Séndor ,,Huania* gybgyszertirdban,

Budspest, VIL., Erssébet-kirnt 56. sz. Egy fiveg dra 1 K 20 fill. és 2 K.

5 kis fiveg, vagy 3 rogy diveg uténvét mellett bérmentve kiildetik, keve=
sebb azdllitdsndl a postadij a rendeltt terheli,

a ki az eglszséges birdpolasra silyt fek-

tel, szeplot eltiintetni, - gyingéden puha

bért, valamint fehér arezbort elérni Ghajt,
kizirdlag a

it vesszfparipa-
nly hn liliomtejszappant

hasmilja. — Egyediili gyarts :
Bergmann & Co. Tetschen a. E.
Darabja 80 fillérért minden zertir-
ban, drogéridban és illatszerkereskedésben
sth. kaphaté.

EZUSTNEMUEK

6RAK, Tyhizi szerek, angol, (ranczia,

khinaeziist disztirgyak, gyiri dron besze-

rezhetdk. Legujabb angolrendszerii
részletfizetési médozatok.

SARGA JANOS grir i s,

1911. év mAjusitél Buda-
IV, Kigyo-tér 1. sz,

magy drjegyzék ingyen. gl

i

e

Nem kellene elmulasziania a leg-
magasabb korokben bevezetell,
Artalmatlan
szépségi szereinket
Allandéan haszndlni, mert hati-
suk bamulalos:

| @ .
Paradisia
az elokelé holgyvilag arczr‘er;c.

maniulaliszl, keivelt mosdaopor
. 28 350 K,

szappan helye

foltétleniil
AT

rizsvirag-pouder, valogatott finomsigu, kellemes,
tiszta, fehér vagy testszinben ... _. _.

Kaphat6: Cs, és kir, féherczegi ndvarok szallitél.

. & Nime CZARTORYSKI Sk et

Rendeléseknél sziveskedjék lapunkra hivatkozai

I

erravallo

kina bora vassal

Hygienikus kiallitis 1906. Legmagasabban ki-

tint Erdsitbszer gyengﬁéked A vérszag k

és labbadozo6k szémara. Etvagygerjeszio, ideg-
erisité és vérjavito szer.

Kitind iz, 7000-nél 16bb orvosi vélemény.

J. Serravallo, ...k Trieste-Barcola.

Visirolhaté a %dﬂmnﬁmkbnn féHiteres ﬁ‘ﬂm‘
K 2.60, literes iivegekben K 4.80.

29 szim. 1911, 68, E"i’_‘?"{"'“_‘j‘f‘_-

— —

ga Mihily (Biharudvari), -~ Osolnoki Istvén (Haidn-
er ga). — A «Leibiosi Gardasdgi Kassinds ( Lei!gic:l{d?—
Jénos 68 Bzivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Crengeri
Qaseindy (Csemger). Kirdly Mihdly (Zemta), — Eunz Rezsh
Temesrékds). — Budai Sakkozd Tdrsasdg (Budapest), —
{)-ﬁ(, Tmre (Talpas). .

Szerkesztoi iizenetek.

Kis Kéroly. Nagyon iskolés ballada; gimnézists
digkok scoktak ilyeneket irni, mikor még szokésban
volt, hogy & tandr verset iratott volik iskolai dol.
gnzatﬁ].

A vélbozé divathoz. Sajitsigos vegyiiléke a prézai
lapossfignak, a nagy szavakkal semmit mondé da-
ghlynak és a \'erp]pékezt‘i mesterkedésnek. A koltészet-
nek nem ez az ufja.

Reggeli kép. Ennek az angol koltének fordftisihoz
a nyelvnek és a verstechnikénak sokkal biztosabb
miivészete kell, mint a mennyit forditisa eléral, bar
egyes sikeriilt sorok szereteiteljes elmélyedésre és
lelkiismeretes mfigondra vallanak.

EEPTALANY.

A 25-ik szdmban megjelent képtalény” megfej-
tése :* Szeretni a boldogokat 6rém,” a szenveddket
erény.

FelelSs szerkesztd: Hoitsy Pal.
Szerkeszidségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

Avonatok indulasa Budapest nyugoti p u.-rol.
Ervényes 1911 méajus hé 1-t6l.

=t ASARNAPI UJSAG. g 589
MAGYAR KIRALYI'ALLAMVASUTAK.
Délelstt 0 Délutan Déleltt I Délutan

' A vonatok érlkezése Budapest nyugoli p.u.-ra.
Ervényes 1911 méajus hé 1-161.
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Kaphaté #svanyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

SALVAT

vese- ¢és holyagbajokndl, kBszvénynél, czukorbetegségnél, virhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitinG hatisu. — Természetes vasmentes savanyuviz.
inye-Lip6czi Salvatorforrds-vallalat,
Budapest, V., Rudolf-rakpart 8.

SCHULTES AGOST **

kivald bor- és

lithiumos
gyoégyforras

hl..ohr Maria (Kronfusz) ;

csipke~, vegyitisztité-, kelmefestd-, sxényegporolé= . V.
és szbrmemegévé gyari-intémete. *,+ Telefon 57=08. g VL, An

Budapest VIII kerillet, Baross-utcza 85. szam.

. Flokok:
IV,, Eeeskométi-utess 14,
2 IE.. Eskii-ut 6, sz,

driisgy-ut
V1., Teréz-kbrut 39, sx.
VIIL, Jbzset-k5rut 2, sz,

keverefker
elsdran gaa/i

-]
] ==
|- Sovinysig. =5
Szép, tel testi omokat, g\onyorii
keblet nyerheta torvéuyileg védett,
«BUSTERIA» erdporunk il-
tal, arany éremmel Kkitiin-
tetve: Parishan 1900, Ham-
burgban 1901,Berlinben 1903.
Hizas (i — 8hét alaitegész30fontig,
Szigornan szolid, nem dmi-
tis. Szdmos kiszinetnyilvd-
nitds. Doboza haszndlati ntasi-
t4ssal 275 K. A pénz postautal-
vanyon bekuldése, vagy uta‘n_vél
mellett, beleirive porio is. Hygie-
nische Institut Dr. Franz
Steiner,diz‘z Gu.t. Bg%rllﬁ 5{.1
Kiniggriitzerstr. 85. Leraka
yagrfrsxég részére : Tirik J.

M
gyozyszertira Budapest, VL,

torv. védve,

Leghatdsosahb crbsitészer
nemi neurasthenia
Eeseteiben.” | ;.5 3
Kiils6 hasznalatra.

Biztos siker!
Ara uvegenként 12 k_n'rnm}‘

Tief

bérmep
Nentve |y
crlin, Sw {‘;?

orvosi hasznalati
Kaphatd a foelar

Apoth. zum goldenen Hirschen

raly-uteza 12, szdm.
P

‘Wien, L. Kohlmarkt
és minden gydgyszertirban.

KOCSIARU

BUDAPEST, VIL,

CSARNOK

RABKOCZI-UT 72.

Malnaszdrp

Gessler

Budapest

szerinti miéretben is. 3 rétil szlrmatmesclk

1

K 88'—. Szétkiiliés utdnvét ber

st

a'—,

5 S wui, }& fosstott, ' por-
mentes K 960, 5 kild -jobb
K 12'—,b kilé fohér, pehely-
puba, fosztott K 18—, 24°—, 5 kilé hifehdr, pehely-
poha fosztott K 30—, 86—, - =

] . =% y » piros dgy-
=" AGYAK ki

1 dunyha, vagy | derékalj 180 cm. hossza, 116 em. széles K 10°—, 12°—,
15— és 18'—, @ mter hosszn, 140 cm. sedles K 13—, 15—, 18'— &
2M*—, 1 fejvinkos 80 em. hosszu, 5% em. 5
00 em. hosszu, 70 cm. széles E 450 déa 65°50. Késritdés minden

sedles K 8°—, 350 és &'—,
tetazéa

K #7°—, jobbak

dgyra
tye O E-tol feljebb. Bocserdléa

és visszakiildés a postakilts’g megtd
Sachsel Benedek, Lobes G0. Pilsen mellett. (Csehorszig.)




tssligi Orikrél gydri drakon. Schalfliausen, Intakt, | Rakospalota n, Budappgt mclleti.,
Zenith, Billodes, Audemars, Omega, Longines, Grazi-
osa, valddi Hahn-6rdk 15 korondtol feljebb. Uj drdk
és javitdsok részére miihelyek, Barmely Kiviteli zsch-
draba 80 [illérért uj rugot teszek, Nikkel-horgony-
remontodr, szines lappal K 3:25. Valddi svajezi nikkel-

mellény) dra osak | 1vég 20 korona

il SERAIL
i [} pipere-

1 vég, fekete szalon Oltdnynek K 20, - felbltiszbvetek,
turistaloden, selyemkammgnrnok sth, stb, ssallit
gyari drban a sgolidnak elismert

Nyo'cz osztalyu
fogimnazium nyilva-
nossagi es. éretiségi vizsgak

f i)
Hi 1 ;
| M 9, szim. }:!Ii.ﬁ.]-"\'Hli.'- A ’ "
Bl 590 it VASARNAPI UJSAG. % sziw 1911. B8, dveovam, = —————__VABARNAPI UJBAG. _— i D "
,I 11 B A Pozsonyl Kereskedelmi- és Iparkamaratol ! 4 g
i | fenntartott nyllvianos, hirom évfolyamn I 4 WONNEdB TREV[LLE 2 ]
u 1 Felsd Kereskedelmi Iskol : AGNER G ;
il N0l sizemspesicicim i | ittt wetns | V1081 Briinni Szdvelok
i i I‘II Ertesitést kivanatra k;‘:";;‘;gn’;;;’g;r;: § 6rds es. és kir. torvényszéki hites beesiie, Ora-, dl- | = “Yﬂﬂﬂ{ozata Igll. ‘I" la'asz; os nyari ideny.
- T a——— = . -3 A szer-, arany- és eziistiro-kivitel minden orszagha, I M A N 0 & Dr. Bir6-file E 1vég T korona |
| s £ [+ BECS, I, Rennwe Nr. 5. s gy vég 310 méter (115 4 |
h ) ' y My Bﬂﬂweg [: [: | | tan- &s neveldintézete (R- ) t tolles urt 81 | 1 vég 15 korona HE
| 20 A # s s s e i | GHOPAR-RRRMRN. | toSS2 s o Y18l 1
k
<)
g

poszidgyari raktar .

1
I [ eylinder-remontodr K 4-—. Kildnleges lapos gavallée- | tartasi jogga'. — - Nyil
| g | B iy 8 ; 3 el S artasi jogga'. yilvanos

i remontodr aczélvegy nikkel-tokban finom fémlappal K 4-80. Valodi | ¥ = -

| kulunle- | Roskopf-patent-nikkel-remontodr K 5—. (Népiesen Gloria-eziistnek | polgam ﬁ“'SkOla- Sie e'_lmh B r s |
it l nevezell), fém-horgony-remontodr, cziistozolt tokban, 3 fedéliel K 470, | Lelkiismeretes feliigyelet. L ~ % G N g o ’ ru nn'-‘ |

' I} (1 | Valédi eziisitokban a es. és kir. fémjelzohiv. hélyegzijével, 3 fedéllel, Kivinsigra Tsmer. Alapos okfatas. Jé ellatas Ha a GZ|pESZEt kérdezni fogja, {1
i r ' | horgonymiivel, kiveken jiré K 8—. Valodi eziist-cylind.-rem. K 6-50. Catat kild oz tgar - Kitins # S T el » : o Mintdk ingyen és bérmentve. ..
I e : Srlelvdins e QR o A 1) azig itliné tanerék. Alapvetd is- vajon melyik gummisarok a legjobb? ; i

| ! | Vasuti proezizids 6ra nikkel tokban «Doxas K 11-30. oJorgd proczizids gatésag, Rakos- 161 ; N : A maghnvevok elényei szdveteket kozvetlen Siegel-

i ! dra legjobb és legszolidabb kivitelben 15 valodi rubintkivel valédi eziist- palota. PCLCIATL S Iy arnyas nem mondhat mast, mint azt hogy Jé Imhof czégnél a gyiartds helyén vdsarolni, falette

Hil tokhan K 27-—. «Jorgds pontossigi éra nikkel tokban K 19—, Valddi (Vastetl AHarm&s — kert és jatszoter. A tanulok ; i L nagyok, — Kolosszdlis Aruforgnlom kbvetkeztében 1 |
Z kiprébalt, kozkedvelt és igen elterjedt szerek- — Serail- 14 kar. arany néi remontodr 6ra 18'—, Valédi eziist uri linez K 2:—, Posta. — .Tavirda. lehetnek bennlakok és fél- gummisarok csak egy létezik €s ez az o mindenkor legnagyobh vélassték ogésn frisa szive- i
| arczkendes kivild hatisu szepld ellen, az arczot fehé- J6 ébresat§ dra nikkel tokban K 2:20, Ut5 ingadra 95 cam, b, K 12—, Telefon.) kosztosok. tekben, — Lugul_l-:-m,lnb szabott drak. A legkisebb meg- ! |
il s . a 4 . ¥ 2 SREC i 2 rendelds s teljesen minta szerint da legelézéke- 1
I riti és béreonypubivi teszi. Kis tégely TO fillér, nagy Minden megvhsirolt s javitott Orhért kezességet vallalok. nyebben lesz esskozblve. I
if ! tégely 1 korona 40 fillér. — Serail-créme nappali Tulkiévetelés teljesen kizarva. |

hasznflatra 1 korons. Serail-hajszesz hajhullis és

f korpaképzidés el]eg.oKivs'glé lmtégu. Hajnovést elbsegiti. - | |
{ @veg 1 korons 50 filler. — Serail-puder. Kiting . = p L Aimsiran ]
i ipere-por fehér-, rézsa- &8 oréme szinben. 1 doboz 1 K. Technikum Mittweida ﬁ Hatdsagila, en 4 i ol
4 B gf:r -szgappan 1 drb 60 filler, — Valédi epeszap= Tgazgath : A. Holtzt, tanar, (Bzése kirdlysig,) ; g1.ag gedélyezett l |
1 pan 1 drb BB fillér. — Serail=szajviz 1 iveg L%. ll:gag:p: technikai tanintézet az electro-és gépésﬂ;ﬁti r r
I mérndko eszé Gazdagon felszerelt electrotechn, és gép- £ T 3= . I
1 I Kaphsaté Térsk Jézsef gyogyszertiviban Budapesten és § | a‘z’i‘g ]';b-“ﬁ;‘_‘:t“.g““’:' g;‘ﬂ‘& :;i 0‘;_‘:‘;&{‘2"“ U e g e a a S 0 m glllﬂl‘l‘lisa l‘ﬂk- S _rjl 1_;0_(;?;} orras (Beregmegye.) r
Rozsnyay Matyas gyigytiriban, Arad Szabadsag-tér, h Programm #th, dijtalanul a titkirsdg altal. A L A , Pbeass Bres ecvets dece i gyomor, belek, hugyhélyag s kilondsen a 1]
: : e honapba.n veget ér! Miért kell a czipésztél kérdezni? Azért, mert A s B légzdszervek hurutos bintalmaindl igen jé ha=- {1
{l i : 5 2 e i a ki viseli, nem figyeli ugy meg a gummisarok T, f_f‘)?‘/'%‘-:"" tasa még akkor 1fa, ha vérzések esete forog fenn.
il 1 Virdgkedvelknek ! Foraktaram augusztus 1-t61 tartésségat, mint a czipészj ha ezentul figye- . o L T @i || Mugrendelhets: EDESKUTY L.-ndl Budapesten ’
i : " ' lv S .t t [ I . l Iar 3 |gf f,ﬁ’d Kisbrnt, Toek Ifog gySzSdni ares] e é8 a forris kezelOségénél Munkhcson. .
| [ o 3 e ] -, emmel T0gja Kl ] ' e |
i | [ gt s s s | IV, MHOTVILRA-HET, Ldeiglenes drubdzhan hogh O/ BULLIVAN -GEVRSBIORE ropbkesn |
| bol, virdgasztal blakpérkd) L ; Ey G i 5 ; S
i | dictiticien vilamiounaiban, Sose: T * } porezelldn és majolikagyiros sigiban | foldtmul Sioden. MEr s O Ut B e |
I allitvn 3;'_3 & L‘”.““f‘e"l‘ axtlalies Azért figyeljen arra és kovetelje a czipésze- é‘?‘b Drzacce S [freind : AMP“TA GH? !
e Mg s ot e b Budapest, IV., Bécsi-utera 1. t61, hogy csak O'SULLIVAN gummisarokkal® £ %/;’;m., LT . |
| ;;émtlf mint lliﬂliﬂnlege&séget szdllit : szallitsa a czip8jsit. : Y Akar eleghns, a czélnak teljesen !
f rofi mradalom Kertkezeli- \ e ; megfeleld milabat vepy mii- |
i sége, Felsisegesd, Somogym, | (S =) @ 7 o oveuts frapesia dovol - mairar kezet? iz esetben sziveskedjik
i ey e {15,453 :g}' & "]@ atvi b i Kaphaté minden szakbavagé 5‘}6 fopdiidanc) o =i bizalommal a 80 év Ota fet!m- l
. - . —— 71 tizletben. 43 DB SR ill6 legjobb himévnek orvendd !
: YARHON ELSO, LEGNAGYD LEGIOBB HIRNEVU ORAUZLETE. '—.s i Ealatl 4. Budapest ortoph-
| s e AG m ES LEGID - > HEVHSI GYOPAR‘KREMET| diad 111iiit|t13:tet{-lle£ fﬂl’lilll{li.l— ;
: e . Tenk B ¥ Keleti miilibai &8 miikezei, jird
’_%&-?\. }}laplﬂ.am" ;-né:,iek E::rfl‘tm?n x’?&?:a és timpgépei a legjobbak A vil- 3
ﬂ ! 1847 mindsége nem mindennapi. 90111 :3 Li?gﬁg\aé, honnyit jhrfs! ’-‘
A5 : Tobb évi jotAllhs! Kifoghstalan !
’ LT : S Yvonne de Treville. technikai Kivitel! Tobb ezer el- 1
) e T — i 4 ismerd okmiény hirnevis orvo- i
- - @ﬂ @ , Dr, Birg-féle torv, védett soktol és betegektdl] Mérsékelt ,
. Pt | Arak! Képes hrj éket ingyen |
e HIRSCH es FRANK (R K My |

Budapest-Salgétarjani Gépgyar és Vasintdde Részvénytirsulat

BUDAPEST, Vi. KERULET, ARENA-UT 127. SZAM.
Kiilén osztily

teglagyari gépek.

GYART: falitégla és oserépsajtékat, téglagyirté és agyagmegmunkhild

1 A beteghpolsi czikkek gyhra, o o =
A » KELETI J Bpest, IV, Koronaherczeg=- . 17.
® Alapittatott 1878, Telefon 13—76.

a legkitiinébb e e

arczszépitbszer, szeplét és :
méjfoltot bimulatosan el- ; : f'
tdvolit. Teljesen Artalmat- Racionalis i

!

lan. Nagy tégely 1 korona,

mass 1 et | homokértékesitéshez

“ORAK,EK

SZERE
RESZL

ETFIZE

| - 000900000500008

Hunnia « Erzsébet-kirnt56

yalamint gsaknem minden nagyobb
vidéki mpyogyszertdrban &8
drogémiaban,

ELSORANGU ———
—REFERENCZIAK.

228, gzimu brosfira ingyen.

Doboz-, papirdru- és szab. fémk

| J ¥ e gépeket logujabb és legjobban bevilt szerkezetekben. 5. aktar : sskilitenk snnkakipes |
_____ Elva j izg= i r ! [ |
Képes érjegyzék bérmentve. Javitisok pontosan eszkBzBitetnek S &ﬂ;"lax’:ﬁ,ﬁ: s WO LF GY 0 GYT A R gépeket és formakat, .
; - teljes ttégla-.éﬂr!;;onk-, tetﬁcsar&ép-, ?,m.
I = e e e s = = e —— g ) e e, = .‘.;‘.1 ey
‘ | t ég la g Yé rifel epe k Haiayas sz:ru szer;-zugle ks, 1hv| :flin‘l!-e;;c]:us :: in;é p:'}af'lr
1 Ll ) 4 & 16tesitését, Budapesten k?-lﬂlﬂtls : Dr Gas ke & C I
| Tervek éaskdltmbgvetének Tﬁl‘ ﬁ gf 6g}'té.r K“' fll]’-lltm 2 p y 0. {
el Opera  « Andrassy-ut Markranstiult (Németorszag) . { ;

dobozoydra |

apocs-8ydr Budapesten | - Faanyag- 65 lemezgydr Bikéson (Zlyom-megye)

r:--ﬁ.a‘ vy : { : = Gordonkdk ezhlbalﬂwk 1 :
ramuiofeaok [

Gitarok
Gziterak
Fuvolak
Klarinatok
Harmonikak
Intonak stb.

Onmikddé hangszerek

veskedjek legujabb na

: . . 7i kén
Dus sélasstékban kaphatck a minbséy kényelmes havi lefizetésre. iy N bt i sl

ért elvallalt teljes szavatossag mell kéini (eselleg lemezjegyzéket is)

 Rulreeht és Goldschmied utdda Elek és Tarsa r.-f, Bpesl, 1V, Karoly-korul 10,

.
B P = ———

PT—

Napi gyartas 500,000, doboz, — 150 Iderbre berendezett 8zillit évente 200 vaggon ‘sziirke,. barna és fehér lemezt.
gép. — 600 munkas. 500 Iderds gép vizierdre. 800 Iderds gdzgép. 200 munkas.

COARTORAGE, szp. iroda: Budapest, |., Mészaros-utcza 58. ."™".
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Jiniszteri rendelet szerint a tiszta salicylsavat (iiszer-
kereskedéshen mar nem szabad drusitani! A Salifixet,
ugy mint minden j6 szert, mir utanozzak hasonld
nevek alatt.

a legrégebben e Rle 202 e erjedés és - - Vigyazzunk tehat jol a ;,SALIFIX®* névre, hogy el
e ﬁ;gwbb gUHMOICSkonch’“am:por k§§2§§§; ne rontsuk gyiimdicsiinket holmi feimagasztalt wvegyi

és legkiaddbb :
ellen gyiimdlesizeknél. Kaphalé 1./ gr. csomagokban 4 10 fillér, minden kotyvalékkal.

élelmiszer-iizletben. Egy csomag elegendé 20 nagy iiveg befGithez.

& ' 2 Gtvis- — Tfelefon 137—39.
yar raktar Magyarorszag re- audapcst,_w. ]terll!et. Edtvis ulqa 33. szam.
;zéra csak vl:zgteladdknak: B en e d e k ‘ é ne S pEE= Vidéki képviselok mindenhol keresteinek. ~Z9@ .

——

|

et -"-fa":'l:":J':':":J:’:':'..':'.-':':".-"..':':':':':'.-':':':':“:'::: i Els8rangu legrégibb orszégos hiri czég. Fenndll 1810. 6ta,

= ' il Alapitva 1887. évben i EE':--J: = . : :
endferncr [ S5 2 i HALTENBERGER
L S | . 4 ! EEE 5 . E:E e : i
kozépiskolai NTERNATUS # : P& | uhafests és vegytiszitd KASSA
| :E: E E E:: Lelkiismeretes, gyors munka ! Kiterjedt postaforgalom.
VIl.,, Rézsa-utcza 33. szam. | & : : == | Kilon osstdly gybszrubfk festésére. Gallér-, kézels-
= gk & EE: . . == | tisstitis (naponta dtlag 24.000 darab). @ = i x
Folyé év augusztus ho 1-étdl: =~ i %= |Tessék prospektust kérni.
- = . ¥ == | Postaczim: Haltenberger Béls postafibkja, Kassa.
VI.,,Podmaniczky-utcza 6.sz. | = : DR
kereskedelmi akadémia, tobb fégiinndzinm s - s ::.: 4
és fOretiliskola a kizelben, Kitiiné ellitds, : . o i
4lland6 tandri feligyelet, gondos nevelés, . - e
lelkiismeretes kerrepetflis. Nyelv- és zene- . - =

tanités. Prospektus dijtalan.

Telefon 79—34. Telefon 79—34.

a forangn hblgyek kedvencz szépild szere, az egész wm
NE -:- viligon el van lerjedve. Parallan hatisa szerencsés =
VEG'E" ] i: . dsszeallitdsdban rejlik, a bor azonnal felveszi és ki- _2:

vilé hatisa mar pir ora ‘lefolyasa alatt észlelhets. Jug

mizldtt o®s Mivel a Margit-crémel utinozzak és hamisitjik, tessék .:.
F ECS K E N D 0 I ajanlatot s"s eredell védjegygyel lezdrt dobozt elfogadni, merl csak  wlm
nem kéra | ®t= jlyen készitményeért vallal a készito mindennemi -k

*s" felelfsséget, A Margit-créme arlalmatlan, zsirtalan, %%

Eﬁ.zponﬁ s:ivaﬂyn és Gépforgﬂlmi vmalat-‘ﬂl ::: vegytiszta készitmény, a mely a katféldon dltalinos e
Budapest, VL, Csengeri-utcza 39. Telefon 47-52. | & " Mucgic-pouder 1 xor. 50 ahbe
Elsérangu honi gyartmany.

Olcsd arak. ::: Gyhrtia Poldes Helemen laboratoriuma Aradon, e
A Bpesti Szivattyn és Gépgydr R.-T. gyart. felirusitotelepe. | =2 =
e R BT TR | Rttt | EERIEST0NIEARASSY

m =@ i n we 75 szfiraz, nagyobb és kisebb, minden kén yalir;nmal
- m - berendezett szobival, b percz alatt — a kénes
a .‘g l c.‘e e t‘ 87-39 C° ‘iszapfiirdd, mely csuz; koszvény és
anyagesere béntalmaknél javaltatik, — gya-
log is elérhetd, ahova kocsikozlekedés
egész napon At fenntartatik. Kitiind jo
konyha, valédi hamisitatlan balaton-
mielléki- borok, olesé és elbzékeny
kiszolgalds. J6 lakfsok kaphatdk.
Bévebb felviligositfssal és ta-
jékoztaté prospektussal szi-
vesen szolgdl a tulajdonos
Keszthely-Héviz.
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b Kaphalo minden gydgysz, illalszer- és drogua-tzletben. -

Piros arcz, Piros orr, Piros kéz

sohasem volt divatban és minden né és férfi igyekszik ezektdl a csunya bérbantal-
maktol a szeplé és pattanassal egyiitt megszabadulni a legrovidebb idé alatt.

8 nap teljesen elegendd, hogy vorods arcza, voros orra, voros keze hofehér, tiszta
és finom legyen. Csakis a hires bérapolé szerekhez:

Diana krém-, Diana szappan-
hoz kell fordulni, akkor nem lesz tobbé piros orra, piros keze, piros arczbdére.

Toébb mint egy millio, k6szon6 levél igazolja. a fenti koriilményt.

DIANA-PUDER

_pedig arrél nevezetes, hogy az arczon egyenletesen tapad, szabad szemmel _tel]esen. lﬁit.hatatlan; _
_amennyiben pedig teljesen artalmatlan szerekb6l van osszeallitva, ki van zarva a lathatésiga a kékes-

szinii arczbérnek, amely szin olyan nék arczan lathaté, kik artalmas Osszetételii pudert hasznalnak. -
igy iv ely Diana-crém (nappali és éjjeli nagy darab Diana-szappan 1 kor. 50 till.
hEz hagﬁt‘tgan = . h’lhkor. 50 I)fﬂl EFz 2 4 Tebet B Zp '
iivegtégelv Diana-crém (esak éjjeli haszndlatra nngg oboz Diana-puder szarvasbérrel egyiitt
: 1 kor. 50 fill. ~ (fehér, rézsa, vagy &urga szinben) 1 kor. 50 fill.

; Kaphat6 egész Eurépaban a gy6gytarakban, drogériskban és parfiimeridkban. Akl _m'tudjl sajat helységében bommnl nzrendaliulogl kbzpontb 6l

ERENYI! BELA gyégyszerész Budapest, Karoly-kérut 5.

(A legkisebb megrendelés is fordulopostival utdnvétiel eszkozoltetik,)

Franklin-Térsulat nyomdfja. Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4. ss.

30.8Z 1911. (58. EVFOLYAM.)

SZEEEESZT)

HOITSY PAL,

BUDAPEST, JULIUS 23.

Szerkeszldségi iroda: IV. ReAHanoda-uteza 5,
Kiadohivatal : IV, Egyetem-uteza 4,

Egyes szhm | Elgfizetési [ B8z évre . . 30 korona.
ara 40 fillér. feltételek :

Negyedévre _— _ B korona.

A «Vildgkrénikds-val

élé . il e R dév ént
vre korona. negye enl:azh-l korondval haté # viteldij is osatolands,

Eilfoldi elifizetésekhen a postailag meg-

HAJMASKERI TUZERTELEP.

k6z08 HADSEREG tlizérsége szdmdra most
A:watt&k fol az 4j lovGtért a veszprém-

megyei Hajindskéren. A tizérség egyik
legnagyobb biiszkeségét képezi a magyar-
oszirak kozos hadseregnek. Kivald volt mindig,
rendszerint jobb, mint mas orszagok tiizérsége.
Pedig nem régi a szervezete. A lépor szdza-
dok o6ta fel van mér fedezve, az dgyukat ré-
gen hasznaltak médr a hédbordban, mikor
Ausztridnak még mindig nem volt rendes
tiizérsége.

Shakespeare mar Macbeth drimdjiban em-
liti az dgyudorejt, de latnivals, hogy ez
anachronizmus, a mindt a brit szellem-
orias tobbet is elkdvetett. Anachronizmus lenne
akkor is, ha csakugyan Baco Roger falilta
volna fel elsének a l6port, mint a hogy az
angol biiszkélkedés hirdeti, mert hisz a historiai
Macheth legalabb kétsziz esztendGvel élt el6hh,
mint a nagynevii ferenczrendi tudés, s doku-
mentumok szdélnak réla, hogy gyilkos 6 felsége
a XI-ik szdzad elsd felében Romaban jart —
alkalmasint a lelkiismeretén konnyiteni. Ellen-
ben bizonyos, hogy a granadai mérok mar

1323-ban dgyukkal ostromoltik Béza vérdt.
Ennek daczéra a tiizérség mint 6nall6 fegyver-
nem csak igen késdn jelenik meg a hadvise-
lésben. Kiilonosen késén az oszirik hadsereg-
ben, Mikor elészor szervezik az dllandé had-
sereget, réla egészen megfeledkeznek. 11. Karoly
és Maria Terézia idejében egymasutin allitjak
fel a gyalogsagi, a huszir- és veértes-ezredeket,
de a tiizérség szervezésére csak sokkal késdb-
ben keriil a sor. A mint azonban kiképzik az
allandé hadsereg elsé tiizér-ezredét, azonnal
kitiinik annak folénye Furdpa tébbi hadsere-
gének tiizérsége folott. Eleinte majdnem ki-
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